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Wireless Soundbar

Barre De Son Sans Fil

Draadloze Soundbar

Soundbar Wireless

Barra De Sonido Inalambrica

Sense Fil Barra De So

AcUppato Soundbar

Barra De Som Sem Fios

Vezeték nélkiili Soundbar
Bezdratovy Sound Bar

Bezdrdtové Zariadenie Sound Bar
Bezprzewodowa Soundbar

Bara De Sunet Wireless

Bezvadu Skanas Panelis

Belaidé Garso Sistema

Juhtmevaba Helislisteem

BeZi¢ni Kompaktni Komplet Zvucnika
Bezi¢ni Soundbar

be3unyHa 3BykoBa KosnoHa
be3xunyen 3ByyHuk Bo Bug Ha JleHTa
Brezzi¢ni Zvocniski Modul

Boks Horizontal Me Valé

Bezi¢ni Kompaktni Komplet Zvucnika
Tradlés Soundbar

Tradlgs Lydbjzelke

Tradlgs Lydplanke

Langaton Sound Bar

KABLOSUZ SOUNDBAR
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Replacement of Battery
Austauschen der Batterie
Changement de la pile
Vervangen van de batterij
Sostituzione della batteria
Sustitucion de las pilas
Substitucio de les piles
AvTikatgoTtaon ynatapiag
Substituicdo das pilhas

Az akkumulator cseréje

Vymeéna baterie
Vymena batérie
Wymiana baterii
Tnlocuirea bateriilor
Baterijas nomaina
Elemento keitimas
Patareide vahetamine
Zamjena baterije
Zamena baterija
CmsHa Ha GaTepuaTa

3ameHa Ha 6aTepujata
Zamenjava baterije
Ndérrimi i baterive
Zamjena baterije

Byta batteri
Udskiftning af batteri
Batteribytte

Akun vaihto

Pillerin
Degistirilmesi
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ENGLISH  [nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit httg://www.tg.com or scan QR code and then
download Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

(& Soundbar (D) Wireless Subwoofer - Install it close to the soundbar.
Remote Control Receiver (E) External Device - (Blu-ray player, game console, etc.)
Status LED (D@®)

O:0n/ @:0ff/ -(O-:Blink

|
/

N A

3

TN

©)
©)

O o O O

Red blinking White blinking White White Purple
Power on OPTICAL/
Power off Bluetooth ready Bluetooth HDMI ARC USB

@ Connect the soundbar to your TV via an optical cable or an HDMI cable.

If you are using an external device (ex. Set-top box, Blu-ray player, game console, etc.), connect it to the TV via an HDMI

S30A.AEUTLLK_SIMPLE_COV30775229.indd 4

cable.
! If necessary, purchase HDMI cables, an optical cable, or a USB extension cable to connect the soundbar.

Connect to power in the following order: wireless subwoofer = soundbar. Then, turn on the soundbar. When the

connection is automatically established with the soundbar, the LED on the wireless subwoofer will light up green.
@ Connecting the product to your smartphone via Bluetooth

(1) Tap the Settings [ button on your smartphone and select Bluetooth. Turn on the Bluetooth function.

off > @) On)

Press the Bluetooth pair (3  button. After a moment, LED1 and LED2 blink white.

Find and tap the product on your smartphone. The product should appear as “LG S30A(XX)".

(@) When the product is connected to your smartphone via Bluetooth, LED1 and LED2 light up white.

Connecting to the LG ThinQ app

(@ Install the LG ThinQ app on Google Play or the App Store.
(2) Run the LG ThinQ app and follow the instructions.
The product will connect to your smartphone and you can control the product with LG ThinQ app.
!
If you see a red LED on the wireless subwoofer, it means that the soundbar is not connected to the subwoofer. If this is the
case, connect them in the following order.
(D Press the Power (D] button on the soundbar to turn it off.
Press the Pairing button on the back of the wireless subwoofer. Check if LED blinks green.
- If you still see a red LED on the wireless subwoofer, press and hold the button on the back of the subwoofer again.
(8) Press the Power ()] button on the soundbar to turn it on.
(@ When the connection is established, you will see a green LED light on the wireless subwoofer light up.
@ Keep the soundbar, the subwoofer away from the device (ex. wireless router, microwave oven, etc.) over 1 m to prevent wireless
interference.

* Design and specifications are subject to change without notice.
e Google Play is a trademark of Google LLC.
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DEUTSCH  Soundbar installieren und benutzen

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf.

Anleitungen zu erweiterten Funktionen finden Sie unter http://www.lg.com, oder scannen Sie den
QR-Code, um dann die Betriebsanleitung herunterzuladen. Maglicherweise gelten bestimmte Inhalte
in dieser Betriebsanleitung nicht fiir Ihr Produkt.

(A& Soundbar D Kabelloser Subwoofer - Sollte in der Nahe der Soundbar
Empfénger fiir Fernbedienung installiert werden.
Status-LED (D@®) Gerét - (Blu-ray Player, Spielekonsole usw.)

O:Ein/ @:Aus/ (O-:Blinken

|
/

o O O o)

N

©)

Rot blinkend Weil} blinkend Weily Weil Violett
Ein . OPTICAL/
Ausschalten Bluetooth bereit Bluetooth HDMI ARC USB
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@ Verbinden der Soundbar mit Ihrem TV-Gerit iiber ein optisches-Kabel oder ein HDMI-Kabel.
Wenn Sie ein externes Gerdt benutzen (z. B. Set-Top Box, Blu-ray Player, Spielekonsole usw.), dann schlieRen Sie dieses
tiber ein HDMI-Kabel an das TV-Gerdt an.
') Um die Soundbar anzuschlieen, kaufen Sie bei Bedarf ein HDMI-Kabel, ein optisches Kabel oder ein USB-Verlangerungskabel.
Den Stromanschluss in folgender Reihenfolge herstellen: Kabelloser Subwoofer =» Soundbar. Schalten Sie anschliefend
die Soundbar ein. Ist die Verbindung mit der Soundbar automatisch hergestellt, leuchtet die LED auf dem kabellosen
Subwoofer in Griin.

@ Die Soundbar mit Ihrem Smartphone verbinden per Bluetooth

(1) Beim Smartphone auf die Schaltfliche Einstellungen (& tippen und Bluetooth auswzhlen. Die Bluetooth-Funktion
einschalten. ( Aus > @) Ein)

(2) Driicken Sie auf die Taste fiir Bluetooth paaren (% . Nach einem kurzen Moment blinken LED1 und LED2 weif3.
Auf dem Smartphone die Produktangabe finden und darauf tippen. Das Produkt wird als ,LG S30A(XX)" angezeigt.
(4) Wenn das Produkt tiber Bluetooth mit Ihrem Smartphone verbunden ist, leuchten LEDT und LED2 weif.

Die App LG ThinQ verbinden
() Auf dem Smartphone die App LG ThinQ installieren, die Sie vom Google Play oder App Store herunterladen kénnen.
(2) Die App LG ThinQ ausfiihren und die Instruktionen befolgen.
Die Soundbar verbindet sich mit Inrem Smartphone, so dass Sie mit der App LG ThinQ die Soundbar bedienen kdnnen.
!
Falls beim kabellosen Subwoofer eine rote LED leuchtet, dann bedeutet das, dass die Soundbar nicht mit dem Subwoofer
verbunden ist. Wenn dies der Fall ist, die Verbindung in der folgenden Reihenfolge herstellen:

@) Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus () driicken, um das Gerat auszuschalten.
Auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers die Taste Pairing driicken. Uberzeugen Sie sich, dass die LED griin blinkt.
- Falls beim kabellosen Subwoofer nach wie vor die rote LED leuchtet, dann die Taste auf der Riickseite des Subwoofers erneut

gedriickt halten.

() Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus @ driicken, um das Gerdt einzuschalten.

(@ Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchtet eine griine LED am drahtlosen Subwoofer auf

@ Soundbar und Subwoofer sollten in einem Abstand von mindestens 1 Meter von anderen Geraten (z. B. Wireless-Router,
Mikrowellengerét usw.) aufgestellt werden, damit keine Funkinterferenzen auftreten.

¢ Konstruktion und Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
¢ Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.
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FRANCAIS  |nstallation et utilisation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et conservez-le pour référence
ultérieure.

Pour afficher les instructions des fonctionnalités avancées, rendez-vous sur http://www.lg.com ou
scannez le code QR puis téléchargez le manuel de ['utilisateur. Certaines parties de ce manuel peuvent
ne pas correspondre a votre produit.

(A Barre de son (D) Caisson de basses sans fil - L'installer prés de la barre

Récepteur télécommande de son.

LED de statut (WD@®) (E) Périphérique externe - (Lecteur Blu-ray, console de jeu,
etc.)

O:Allumé / @ : Eteint / (O : Clignote

© © ©
©) 0) @

TN

Rouge clignotant Blanc clignotant Blanc Blanc Violet
Marche R OPTICAL/
Arrét Bluetooth prét Bluetooth HDMI ARC USB

@ Connecter la barre de son a votre téléviseur via un cable optique ou HDMI.
En cas d'utilisation d'un périphérique externe (ex. décodeur, lecteur Blu-ray, console de jeux, etc.), connectez-le au
téléviseur via un cable HDMI.
) Au besoin, acheter un cable HDMI, un cable optique ou une rallonge USB pour connecter la barre de son.
Connecter a l'alimentation dans ['ordre suivant : caisson de basses sans fil =» barre de son. Puis, mettre la barre de son
sous tension. Lorsque a connexion est automatiquement établie avec la barre de son, la LED du caisson de basses sans fil
s'allume en vert.

@ Connexion de la barre de son a votre smartphone via Bluetooth
(D Appuyer sur le bouton Paramétres (& de votre smartphone et sélectionner Bluetooth. Activer la fonction Bluetooth.
(" Arrét > @) Marche)
Appuyer sur le bouton Appairer Bluetooth (3] Aprés un certain moment, les voyants LED1 et LED2 clignotent en
blanc.
Rechercher et appuyer sur le produit sur votre smartphone. Le produit s'affiche comme « LG S30A(XX) ».
(4) Quand le produit est connecté a votre smartphone via Bluetooth, les voyants LED1 et LED2 s'allument en blanc.

Connexion a l'application LG ThinQ
(@ Installer l'application LG ThinQ depuis le Google Play ou |'App Store.
(2) Lancer l'application LG ThinQ puis suivre les instructions.
La barre de son se connectera a votre smartphone et pourra étre controlée avec l'application LG ThinQ.
!
Si une LED rouge s'allume sur le caisson de basses sans fil, cela signifie que la barre de son n’est pas connectée au caisson de
basses. Dans ce cas, les connecter dans l'ordre suivant.
(D Appuyer sur le bouton Marche/Arrét () de la barre de son pour I'éteindre.
Appuyer sur le bouton Pairing au dos du caisson de basses sans fil. Vérifier que la LED clignote en vert.
- Siune LED est toujours en rouge sur le caisson de basses sans fil, maintenir de nouveau enfonceé le bouton au dos du caisson de
basses.
Appuyer sur le bouton Marche/Arrét ((h) de la barre de son pour l'activer
(@) Lorsque la connexion est établie, vous verrez un voyant vert s'allumer sur le caisson de basse sans fil.

@ Pour éviter les interférences des équipements sans fil, la barre de son et le caisson de basses doivent &tre & une distance d'au
moins 1 m par rapport a |'appareil (comme le routeur sans fil, le four & micro-ondes, etc.).

* La conception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.
¢ Google Play est une marque déposée de Google LLC.

S30A.AEUTLLK_SIMPLE_COV30775229.indd 6 2025-12-24 B 2:03:21



NEDERLANDS

Het product installeren en gebruiken

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw set in gebruik neemt en bewaar het voor

toekomstige naslag.

Ga voor aanwijzingen over de geavanceerde functies naar http://www.lg.com of scan de QR-code en
download de gebruikershandleiding. Delen van de inhoud in deze handleiding kunnen verschillen van

uw toestel.

(A& Soundbar

Ontvanger afstandsbediening

Status LED (D@®)

(D) Draadloze subwoofer - Installeer deze in de buurt van de

soundbar.

(E) Extern apparaat - (Blu-ray speler; spelconsole, enz.)

O:Aan/ @: Uit/ O-: Knippert

|
/

-

Y

/

N

Y
A R
NN

O
©)
©)

(OXOXO)

@)
(@)
(©)

Rood knipperend Knippert wit Wit Wit Paars
Voeding aan ) ‘ OPTICAL/
Uitgeschakeld Bluetooth-voorbereid Bluetooth HDMI ARC USB
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@ sluit de soundbar aan op uw TV via een optische kabel of een HDMI-kabel.
Als u een extern apparaat gebruikt (bijv. Set-top box, Blu-ray-speler, spelconsole, enz.), sluit dit dan via een HDMI-kabel
aanop de TV.
') Koop, indien nodig, HDMI-kabels, een optische kabel of een USB-verlengkabel om de soundbar aan te sluiten.
Sluit op de voeding aan in de volgende volgorde: draadloze subwoofer = soundbar. Zet vervolgens de soundbar aan.
Wanneer de verbinding met de soundbar automatisch tot stand wordt gebracht, zal de LED op de draadloze subwoofer
groen gaan branden.

@ De unit met uw smartphone verbinden via Bluetooth

(D) Tik op de knop Instellingen (& op uw smartphone en selecteer Bluetooth, Schakel de functie Bluetooth aan.

Uit > @) Aan)

(2) Druk op de knop Bluetooth koppelen (). Na een moment zullen LED1 en LED2 wit knipperen.

Zoek en tik op het product op uw smartphone. Het product wordt weergegeven als ‘LG S30A(XX)'.

(@) Als het product via Bluetooth is verbonden met uw smartphone, zullen LEDT en LED2 wit oplichten
Verbinding maken met de LG ThinQ-app

(1) De LG ThinQ-app installeren van de Google Play of de App Store.

Open de LG ThinQ-app en volg de instructies.

Het product zal verbinding maken met uw telefoon en u kunt het product bedienen met de LG ThinQ-app.

!

Als u een rode LED ziet op de draadloze subwoofer, betekent dit dat de soundbar niet met de subwoofer is verbonden. Als dit

het geval is, sluit ze dan in onderstaande volgorde aan.

@ Druk op de knop Aan/uit (1)) op de soundbar om deze uit te schakelen.

(2) Druk op de knop Pairing op de achterkant van de draadloze subwoofer. Controleer of de LED groen knippert.

- Als u nog altijd een rode LED ziet op de draadloze subwoofer, druk dan opnieuw op de knop op de achterkant van de subwoofer en
houd de knop ingedrukt.

Druk op de knop Aan/uit ()] op de soundbar om deze aan te schakelen.
() Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, zult u een groen ledlampje op de draadloze subwoofer zien oplichten.

@ Houd de soundbar, de subwoofer meer dan 1 m uit de buurt van het apparaat (bijv. draadloze router, magnetron, enz.) om draadloze
interferentie te voorkomen.

¢ Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
* Google Play is een handelsmerk van Google LLC.
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ITALIANO |nstallazione e utilizzo del prodotto

Leqggi attentamente questo manuale prima di utilizzare ['apparecchio e conservalo per riferimenti
futuri.

Per visualizzare le istruzioni relative alle funzionalita avanzate, visita http://www.g.com o scansiona il
codice QR e scarica il manuale d'uso. Parte del contenuto del presente manuale potrebbe differire dal
prodotto in tuo possesso.

(& Soundbar (D) Subwoofer wireless - Da installare vicino alla soundbar.
Ricevitore telecomando (E) Dispositivo esterno - (Lettore Blu-ray, console di gioco
LED di stato (D@®) ecc.)

O Acceso/ @ : Spento / -(O-: Lampeggiante

O ) ) ©
O O O @)

Rosso lampeggiante Bianco lampeggiante Bianco Bianco Viola

Accensione QTTICO/

Spegnimento Bluetooth pronto Bluetooth HDMI ARC USB

@ Collega la soundbar al televisore usando un cavo ottico o un cavo HDMI.
Se utilizzi un dispositivo esterno (ad esempio un set-top box, un lettore Blu-ray, una console gaming ecc.), collegalo al
televisore con un cavo HDMI.
') Se necessario, acquista i cavi HDMI, un cavo ottico oppure un cavo di prolunga USB per collegare la soundbar.
Connetti all'alimentazione nel sequente ordine: subwoofer wireless =» soundbar. Quindi accendi la soundbar. Quando la
soundbar si connette al subwoofer, il LED sul subwoofer wireless diventera verde.
@ Connessione dell’unita allo smartphone tramite Bluetooth
(1) Tocca il tasto Impostazioni (& sullo smartphone e seleziona Bluetooth. Attiva la funzione Bluetooth.
Disattivata > @) Attiva)

Sul prodotto, premi il pulsante di Abbinamento Bluetooth ($). Dopo un istante, il LED1 e il LED2 lampeggeranno in
bianco.

Trova e seleziona il prodotto sullo smartphone. Il prodotto appare come “LG S30A(XX)

(@) Quando il prodotto ¢ collegato allo smartphone tramite via Bluetooth, il LED1 e il LED2 si accenderanno in bianco.
Connessione all'app LG ThinQ

(D Installa l'app LG ThinQ sul tuo smartphone scaricandola da Google Play o App Store.

Esegui ['app LG ThinQ e sequi le istruzioni.

Una volta che hai collegato il prodotto allo smartphone, potrai controllarlo tramite ['app LG ThinQ.

|

Se sul subwoofer wireless & acceso un LED rosso, significa che la soundbar non & connessa al subwoofer. In questo caso,

collegali seguendo queste istruzioni.

@ Premiil pulsante di Accensione (b della soundbar per spegnerla.

Premi il pulsante Pairing sul lato posteriore del subwoofer wireless. Controlla se il LED lampeggia in verde.

- Se il LED sul subwoofer wireless & ancora rosso, premi e tieni premuto nuovamente il pulsante sul lato posteriore del subwoofer

wireless.

Premi il pulsante di Accensione () della soundbar per accenderla.

(@) Quando la connessione ¢ stabilita, si accendera un LED verde sul subwoofer wireless,

@ Per evitare interferenze wireless, tieni la soundbar e il subwoofer a una distanza superiore a 1 m da altri dispositivi (ad esempio
router wireless, forni a microonde ecc.).

* |l design e le specifiche del prodotto sono soggetti a cambiamenti senza preawviso.
e Google Play e un marchio di Google LLC.
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ESPANOL  |nstalacién y uso del producto

Lea este manual detenidamente antes de utilizar su equipo y guardelo para futuras consultas.
Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite httg://www.\g.com 0 escanee el codigo QR
y, a continuacion, descargue el manual del propietario. Ciertos contenidos de este manual pueden no

coincidir con los de su producto.

(&) Barra de sonido

Receptor del mando a distancia
LED de estado (D@®)

(D) Subwoofer inaldmbrico - instalelo cerca de la barra de

sonido.

(E) Dispositivo externo - (reproductor de Blu-ray,
videoconsola, etc.)

(O :Encendido / @ : Apagado / () : Parpadea

Ny

TN

@)
©)
©)

©)
©)
©)

@)
©)
©)

Parpadeo en rojo Destellea en blanco Blanco Blanco Purpura
Encendido OPTICAL/
Apagado Bluetooth preparado Bluetooth HDMI ARC USB

@ Conecte la barra de sonido al televisor con un cable 6ptico o HDMI.
Si estd usando un dispositivo externo (p. ej, decodificador, reproductor de Blu-ray, videoconsola, etc.), conéctelo al
televisor con un cable HDMI.
! Si es necesario, adquiera cables HDMI, un cable 6ptico o un cable de extensién USB para conectar la barra de sonido.
Conecte los dispositivos a la alimentacion en el orden siguiente: subwoofer inaldmbrico = barra de sonido.
A continuacion, encienda la barra de sonido. Cuando la conexién se establezca automaticamente con la barra de sonido, el
LED del subwoofer inaldmbrico se encendera en verde.
@ Conexion de la unidad al smartphone mediante Bluetooth
(D Pulse el boton Ajustes (&) en el smartphone y seleccione Bluetooth, Active la funcion Bluetooth.
Desactivado > @) Activado)
Pulse el boton de Emparejamiento Bluetooth (). Después de un momento, el LED1y el LED2 parpadearan en blanco.
Busque y pulse el producto en su smartphone. El producto aparece como “LG S30A(XX)".
(4) Cuando el producto se conecta a su smartphone mediante Bluetooth, el LED1y el LED2 se iluminan en blanco.

Conexiodn a la aplicacion LG ThinQ
(@ Instale la aplicacién LG ThinQ desde Google Play o App Store.
(2 Ejecute la aplicacion LG ThinQ y siga las instrucciones.
El producto se conectard al smartphone y podra controlar el producto con la aplicacién LG ThinQ.
!
Si ve un LED rojo en el subwoofer inaldambrico, esto significa que la barra de sonido no esta conectada al subwoofer. En este
caso, conéctelos en el orden siguiente.
(@ Pulse el botén Encendido/Apagado () en la barra de sonido para apagarla

Pulse el botén Pairing de la parte trasera del subwoofer inalambrico. Compruebe si el LED parpadea en verde.
- Sisigue viendo un LED rojo en el subwoofer inaldmbrico, mantenga pulsado el botén de la parte trasera del subwoofer de nuevo.

(8) Pulse el botén Encendido/Apagado () en la barra de sonido para encenderla.
(@) Una vez establecida la conexion, vera que se ilumina un LED en verde en el subwoofer inaldmbrico.

@ Mantenga la barra de sonido y el subwoofer alejados de otros dispositivos (por ejemplo, router inaldmbrico, horno microondas, etc.)
a una distancia no inferior a 1 m para evitar interferencias inaldmbricas.

e Eldisefioy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
* Google Play es una marca comercial de Google LLC.
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CATALA Instal-lacioé i Gs del producte

Llegiu atentament aquest manual abans d'utilitzar ['aparell i conserveu-lo per a futures consultes.
Per consultar les instruccions de les funcions avangades, visiteu http://www.lg.com o escanegeu el
codi QR i després descarrequeu el Manual d'usuari. Part del contingut d'aquest manual pot diferir del
vostre producte.

(® Barra de so (D) Altaveu de subgreus sense fil - Instal-leu-lo a prop de la
Receptor del comandament a distancia barra de so.
LED d'estat (D@®) (E) Dispositiu extern - (reproductor Blu-ray, videoconsola, etc.)

O Activat / @ : Desactivat / () : Parpelleig
o © © ©
O O @ ©}

/N

Vermell parpellejant Blanc parpellejant Blanc Blanc Morat
Engegar OPTIC/
Apagar Bluetooth llest Bluetooth HDMI ARC USB

@ Connecteu labarradesoala TV mitjangant un cable optic o un cable HDMI.

Si feu servir un dispositiu extern (p. ex, un descodificador, un reproductor Blu-ray, una videoconsola, etc.), connecteu-lo a
la TV mitjangant un cable HDMI.

! Si cal, adquiriu cables HDMI, un cable optic o un cable d'extensié USB per connectar la barra de so.

Connecteu al corrent en 'ordre seglient: altaveu de subgreus sense fil =» barra de so. A continuacio, activeu la barra
de so. Quan s'estableixi automaticament la connexié amb la barra de so, el LED de l'altaveu de subgreus sense fil
s'il-luminara en verd.

@ Connexio del producte al teléfon intel-ligent mitjancant Bluetooth
(D) Toqueu el boto Configuracio &) al teléfon intelligent i seleccioneu Bluetooth. Activeu la funcio de Bluetooth.

Desactiva > @) Activa
(2) Premeu el botd Emparellar Bluetooth (). Després d'un moment, el LED1 i el LED2 parpellegen en blanc.
Cerqueu i toqueu el producte en el teléfon intel-ligent. El producte apareix com a “LG S30A(XX)".
(4) Quan el producte esta connectat al teléfon intel-ligent mitjancant el Bluetooth, el LED1 i el LED2 s'il-luminen en
blanc.

Connexié a l'aplicacio LG ThinQ

(D Instal-leu l'aplicacié LG ThinQ des de Google Play o I'App Store.
(2) Executeu l'aplicacié LG ThinQ i sequiu les instruccions.
El producte es connectara al teléfon intel-ligent i podreu controlar-lo amb ['aplicacié LG ThinQ.
!
Si veieu un LED vermell en l'altaveu de subgreus sense fil, significa que la barra de so no esta connectada a l'altaveu de
subgreus. Si aquest és el cas, connecteu-los en 'ordre segiient.
() Premeu el boté Engegada (D) de la barra de so per desactivar-la.
Premeu el bot¢ Pairing de la part posterior de l'altaveu de subgreus sense fil. Comproveu si el LED parpelleja en verd.
- Si continueu veient un LED vermell en |'altaveu de subgreus sense fil, mantingueu premut de nou el botd de la part posterior de
I'altaveu de subgreus.
Premeu el boto Engegada () de la barra de so per activar-la.
(@) Quan s'estableixi la connexio, veureu que s'encén un LED verd en l'altaveu de subgreus sense fil.
@ Mantingueu la barra de so i l'altaveu de subgreus allunyats de dispositius (com ara encaminador sense fil, forn microones, etc.) a
més d"1 m per evitar interferéncies en la comunicacio sense fil.

e Eldisseny i les especificacions poden canviar sense avis previ.
* Google Play és una marca comercial de Google LLC.
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EAAHNIKA  Tomto®£€Tnon kat Xpron Tou mpoiovTog

MapakaAw 61aBAoTE MPOOEKTIKG AUTO TO eyXelpidIlo XpAONG TIplv BECETE Og AEITOUpY(a TN GUCKEUN
006G Kal KpaTrOTE TO yla HEANOVTIKA avagopd.

["a va BelTe TIC 00NYIEC TWV TIPOXWPNUEVWY AEITOUPYIWV ETIOKEPOEITE TOV I0TOTOTIO
http://www.lg.com ) oapwoTe Tov kwdikd QR kal oTn cuvéxela kaTeBaoTe To Eyxelpidio XprioTn.
MEpog Tou TEPIEXOPEVOU TOU TTAPOVTOG EYXELPIOIoL evOEXeTAl va dlapépel amd To TPoldv 0ag.

(& Soundbar (D) Actppato Subwoofer - TomoBeTAGTE TO KOVTA OTO
AEKTNG 0NPATog TNAEXEPIOTNPIOL soundbar. )
Avyvia LED katéotaong (D@®) (E) E€wTepikr ouakeun - (Blu-ray player, kovooha

TaVIOIWY, KATL

O Avappévo / @ 2Bnopévo / (- AvaBooBrivel

Ay Ay

O /Q\ ©) O

/N

) O ©) @)

OXORO,

AvaBoofrvel Kokkivn | Acukd ou avaBooprvel Neukn Aeukn Mop
Evepyoroinon Bluetooth £toipo Bluetooth OPTICAL/ USB

Amevepyoroinon HDMI ARC

@ >uvécote To soundbar oTnv TNAEGpaAOT oag pEow omTikod kaAwdiov 1 kaAwsiov HDMI.
AV YpNOILOTIOIEITE pIa EEWTEPIKA OUOKELH (TLY. KOUT! TIoU TIEPIEXEL PAZ( KWOIKOTIOINTH KAl JETATPOTET, GUOKEU
avanapaywyng Blu-ray, kovoola mavidlv KAL), OUvEEDTE Tr 0Tnv TRAEGPAcn pEow Kahwdiou HDMI.

! Edv eival anapaitnTo, ayopdoTe kaAwdia HDMI, omTiké kaAwdio A kaAwdlo TpogkTaong USB yia va ouvoéceTe To
sound bar.

YuvbeaTe pe TNV TpoYodooia Pe Tnv mapakdTw oelpd: acuppato subwoofer =» soundbar. Katémv evepyomoiroTe To soundbar.
Orav yivel obvoeon pe To soundbar autopata, n Auxvia LED oTo achpuato subwoofer 8a avdpet pe mpdoivo xpwya.
@ sovbeon Tng povadag pe To smartphone oag péow Bluetooth
() NatAoTe To koupmi Pubpiceig [ oTo smartphone oac kat emA¢ETe Bluetooth. EvepyoroifoTe Tn Aettoupyia
Bluetooth. ( Anevepyomomnpévo > @) Evepyomoinpévo)
(2) NigoTe To MAAKTPO Z0Zev€n Bluetooth (3). MeTd amd Aiyo, ol Auyvieg LEDT kat LED2 avaBooBAvouy pe AEUkd Ypuwpa.
BpeiTe ka1 maTACTE To Mpoidv 0To smartphone oac. To TPoidv epavieTal wg «LG S30A(XX)».
(4) Otav To mpoidy elval ouvbedepEvo 0To smartphone oac péow Bluetooth, ot Auyvieg LEDT kat LED2 avdBouv pe
AEUKO XpWwHa.
Yovoeon pe Tnv epappoyn LG ThinQ
(@) EykataotAoTe TV e@appoyn LG ThinQ ané To Google Play | To App Store.
ExktehéoTe Tnv epappoyn LG ThinQ kat akohouBrioTe TiG 0dny(eg.
To mpoiov Ba ouvdeBel pe To smartphone oag Kal Ba UmopeiTe va xelpileaTe To Tpoidy péoa amd tnv epappoyn LG
ThinQ.
!
Av deite pia kokkivn Avxvia LED oto acOppato subwoofer, autéd onpaivet 6Tt To soundbar dev ival cuvbedepévo oto subwoofer.
T€ QUTAV TNV MEPIMTWON, CUVOEDTE Ta pPE TNV aKOAOLON OEIpa.
() Nathote To koupmi Evepyomoinan (D) oTnv pmdpa fxou yia va Ty amevepyoToIfOETE.
MaTroTe To kouymi Pairing oTo Ttiow pépog Tou aolppatou subwoofer. EAEyETe edv n Auxvia LED avaBooprivel o€ Tpdoivo xpwua.

- Av e€akohouBeite va BAEmeTe pla kdkkivn Auyvia LED oTo acbppato subwoofer, TaTAOTE MAPATETAWEVA TO KOUWTH OTO THiOW HEPOG
Tou subwoofer £ava.

MatroTe To koupr! Evepyomoinon (D) 0Tnv Umépa Aou yia va TV evepyoToIfoETE.
() ‘Otav mpaypaTomoinBei n obvEeon, Ba avdyet pia mpdotv Auyvia LED 0To acbpuato subwoofer.

@ AwtnprioTe To soundbar, To subwoofer e anéoTaon TouAAXIOTov 1 p amd T cuokeur (. acOppaTo SpopoAoynTH, PolpPVo
HIKPOKUUATWY KATL) VIO Va GTIOTPEWETE TIC TaPEPBOAEG 0TO achpuato SikTuo.

* H oyedlaon kat ot mpodiaypagég umokelvTal o aAAayr xwplg mpoedotoinon.
* H emwvupia Google Play anoteAel egmopikd onpa tng Google LLC.
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PORTUGUES  |nstalagdo e utilizagdo do produto

Leia cuidadosamente este manual antes de operar o seu aparelho e guarde-o para referéncia futura.
Para ver instrugdes de recursos avangados, visite http://www.lg.com ou digitalize o codigo QR para
descarregar 0 manual do utilizador. Algum do conteldo presente neste manual pode divergir do seu
produto.

(& Barra de som (D) Subwoofer sem fios - Instale-o perto da barra de som
Recetor do controlo remoto (E) Dispositivo externo - (Leitor de Blu-ray, consola de
LED de estado (D@®) jogos, etc.)

O Aceso/ @ Apagado / (- A piscar

S

of O O O

A

O ©) @ (@)

/N

Vermelho a piscar Branco a piscar Branco Branco Roxo
Ativagdo Pronto para OPTICAL/
Alimentagdo desligada Bluetooth Bluetooth HDMI ARC usB

@ Ligue a barra de som a sua televisio através de um cabo Gtico ou HDMI.
Se estiver a utilizar um dispositivo externo (por exemplo, descodificador, leitor Blu-ray, consola de videojogos, etc.),
ligue-0 a TV através de um cabo HDMI.
') Se necessario, adquira cabos HDMI, um cabo 6tico, ou um cabo de extensdo USB para ligar a barra de som.
Ligue a alimentagdo pela seguinte ordem: subwoofer sem fios =% barra de som. De sequida, ligue a barra de som. Quando
a ligagdo a barra de som se estabelecer automaticamente, o LED no subwoofer sem fios acender-se-a a verde.
@ Ligacio da unidade ao seu smartphone via Bluetooth
(1) Toque no botzo Definigdes [ no seu smartphone e selecione Bluetooth. Ligue a funcdo Bluetooth.
Desligar > @) Ligar)
Prima o botdo de Emparelhamento Bluetooth (3. Apos um momento, o LED1 e o LED2 piscam a branco.
Encontre e toque no produto no seu smartphone. O produto aparece como “LG S30A(XX)".
() Quando o produto é ligado ao smartphone através de Bluetooth, o LED1 e o LED2 acendem a branco.
Ligar a aplicagdo LG ThinQ
(@ Instale a aplicagdo LG ThinQ a partir da Google Play ou da App Store.
(2) Execute a aplicagdo LG ThinQ e siga as instrucoes.
0O produto ligar-se-a ao seu smartphone, pelo que podera controld-lo com a aplicagdo LG ThinQ.
!
Se vir um LED vermelho no subwoofer sem fios, a barra de som néo esta ligada ao subwoofer. Se for este o caso, ligue pela
seguinte ordem.
@ Prima o botdo Alimentagao (()) na barra de som para a desligar.
Prima o botdo Pairing na parte traseira do subwoofer sem fios. Verifique se o LED pisca a verde.
- Se continuar a ver um LED vermelho no subwoofer sem fios, prima nova e continuamente o botdo na parte traseira do subwoofer.
() Prima o botdo Alimentacao (D) na barra de som para a ligar.
@ Quandoa ligagdo é estabelecida, verd uma luz LED verde no subwoofer sem fios a acender.

@ Mantenha a barra de som e o subwoofer a mais de 1 m do dispositivo (por exemplo, router sem fios, forno micro-ondas, etc.) para
evitar interferéncias sem fios.

e O design e as especificagdes encontram-se sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
* Google Play ¢ uma marca comercial da Google LLC.
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MAGYAR A termék telepitése és hasznalata

Kérjuk, a készilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezt a kézikdnyvet, és 6rizze meg késébbi
felnasznalas céljara.

A specialis funkciokkal kapcsolatos utasitasokat a http://www.lg.com honlaprél vagy a QR-kéd
beolvasasaval letdlthetd Felhasznaloi Kézikonyv tartalmazza. A kézikonyv tartalmanak bizonyos részei
eltérhetnek az on késziilékétol.

(®) Sound Bar (D) Vezeték nélkiili mélynyomd - Telepitse a Sound Bar
Tawvezérls vevé kozelében.
Allapot LED (D@®) (E) Kiilst eszkdz - (Blu-ray lejatszo, jatékkonzol stb.)

O:Be/ @:Ki/ (O :Vilog

|
/

W W

: of O O O

N A

O ©) @ (@)

/N

©) @ @ @ 6)

N

Pirosan villog Fehér villogas Fehér Fehér Lila
Bekapcsolas Bluetooth mUikddésre OPTICAL/
Tapegység kikapcsolva kész Bluetooth HDMI ARC usB

@ Csatlakoztassa a Sound Bart a TV-hez optikai kabel vagy HDMI-kabel segitségével.
Ha kiils6 eszkdzt hasznal (pl. Set-top box, Blu-ray lejatszo, jatékkonzol stb.), csatlakoztassa a TV-hez HDMI-kabellel.
') Ha sziikséges, vasaroljon HDMI-kabelt, optikai kabelt vagy USB-hosszabbito kabelt a Sound Bar csatlakoztatadsahoz.
Csatlakoztassa az aramforrashoz a kévetkez6 sorrendben: vezeték nélkiili mélynyomd = Soundbar. Majd kapcsolja be
a Soundbar hangfalat. Ha a kapcsolat automatikusan étrejon a soundbarral, a vezeték nélkili mélynyomo LED-je zélden
vilagit.
@ Az egység csatlakoztatasa okostelefonhoz Bluetooth-on keresztiil
(1) Koppintson a Beallitasok () gombra az okostelefonjan, és valassza a Bluetooth lehetéséget. Kapcsolja be a
Bluetooth funkciét. ( Ki > @) Be)
Nyomja meg a Bluetooth-parositas (3 gombot. Pillanatokon beliil a LED1 és a LED2 fehéren villog.
Keresse meg és koppintson a termékre az okostelefonjan. A termék ,LG S30A(XX)" néven jelenik meg.
(4) Ha a termék Bluetooth-on keresztiil csatlakozik okostelefonjahoz, a LEDT és LED2 fehéren vilagit.
Csatlakozas a LG ThinQ alkalmazashoz
(D Telepitse az LG ThinQ alkalmazast a Google Play-bl vagy az App Store-bol.
(2) Futtassa az LG ThinQ alkalmazast, és kivesse az utasftasokat.
A termék csatlakozik az okostelefonhoz, és az LG ThinQ alkalmazassal vezérelheti a terméket.
!
Ha egy piros LED-et lat a vezeték nélkiili mélynyomén, akkor a Soundbar nincs csatlakoztatva a mélynyoméhoz. Ebben az
esetben a kovetkezd sorrendben csatlakoztassa 6ket.
@ Nyomja meg a Bekapcsolas ((h) gombot a Sound Baron a kikapcsolashoz.
Nyomja meg a vezeték nélkiili mélynyom¢ hatoldalan levé Pairing gombot. Ellenérizze, hogy a LED zélden villog-e.
- Ha tovabbra is piros LED-et [at a vezeték nélkili mélynyomdn, nyomja meg hosszan a mélynyomo hatuljan talalhaté gombot.
(3) Nyomja meg a Bekapcsolas () gombot a Sound Baron a bekapcsolashoz
(@ Amikor a kapcsolat létrejon, a vezeték nélkiili mélysugarzon z6ld LED-lampa vilagit.
@ A vezeték nélkilli interferencia elkeriilése érdekében a mélynyomat, a Soundbart helyezze legalabb 1 méter tavolsagra az egyéb
készlilékektdl (pl. vezeték nélkiili router, mikrohulldm siitd stb.).

* Akialakitas és a miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil megvaltozhatnak.
¢ A Google Play a Google LLC védjegye.
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CESKY Instalace a pouziti produktu

Pred uvedenim soupravy do provozu si prosim prectéte pozorné tento navod a uschovejte jej pro
budouci pouziti.
Pokud budete chtit zobrazit navod k pokrocilym funkcim, navtivte http://www.lg.com nebo naskenujte

QR kéd a stahnéte si UZivatelsky manudl. Urcity obsah tohoto ndvodu se mize lisit od vaseho

produktu.

(&) Sound Bar

Prijimat pro dalkové ovladani
Stavové kontrolka (D@®)

(D) Bezdratovy subwoofer - instalujte jej v blizkosti Sound

Baru.

(E) Externi zafizeni - (Blu-ray prehrava¢, herni konzole atd.)

O Zapnuto / @ : Vypnuto / () : Blikani

-

|
/

Y

/

N

O
©)
©)

O
@
©)

@)
(@)
(©)

Blikajici ¢ervena Bilé blikani Bila Bila Fialova
Zapnutf . OPTICAL/
Vypnutf Bluetooth pripraven Bluetooth HDMI ARC USB

(1] Pripojte Sound Bar k televizi pomoci optického kabelu nebo kabelu HDMI.
Pokud pouZivate externi zafizeni (napriklad televizni dekodér (STB), prehravat Blu-ray, herni konzole atd.), pfipojte zarizeni
k televizoru pomoci kabelu HDMI.
!V pripadé potreby si pro pripojeni Sound Baru zakupte kabely HDMI, opticky kabel nebo prodluzovaci kabel USB.
Zapojte napajeni v nasledujicim poradi: bezdratovy subwoofer = Sound Bar. Poté zapnéte Sound Bar. KdyZ je automaticky
navazano spojeni se Sound Barem, LED kontrolky na bezdratovém subwooferu se rozsviti zeleng.
@ Fripojeni Sound Baru ke smartphonu pomoci Bluetooth
(1) Na svém smartphonu klepnéte na tlatitko Nastaveni (& a zvolte Bluetooth, Zapnéte funkci Bluetooth.
(" Vypnuto > @) Zapnuto)
Stisknéte tlacitko Bluetooth parovéni (3 . Po chvili se LED1 a LED2 rozblikaji bile.
Vyhledejte produkt na svém smartphonu a klepnéte na n&j. Produkt se zobrazi jako LG S30A(XX).
(@) Kdy? je vyrobek pripojen ke smartphonu pres Bluetooth, kontrolky LED1 a LED2 se rozsviti bile.
PFipojeni k aplikaci LG ThinQ
(D Nainstalujte aplikaci LG ThinQ z obchod(i Google Play nebo App Store.
(2) spustte aplikaci LG ThinQ a postupujte podle instrukdi.
Produkt se pripoji k vasemu smartphonu a miZete ho ovladat pomoci aplikace LG ThinQ.
!
Pokud na bezdratovém subwooferu vidite ¢ervenou LED kontrolku, znamena to, Ze Sound Bar neni k subwooferu pfipojen. V
takovém pfipadé je pripojte v nasledujicim poradi.
@ Vypnéte Sound Bar stisknutim tlacitka Power ().
Stisknéte tlacitko Pairing na zadni strané bezdratového subwooferu. Ovérte, zda kontrolka LED blikd zeleng.
- Pokud na bezdratovém subwooferu stale vidite Cervenou LED kontrolku, znovu stisknéte a podrzte tlacitko na zadni strané
subwooferu.
Zapnéte Sound Bar stisknutim tlacitka Power (O,
(@) Po navazani spojeni se na bezdratovém subwooferu rozsviti zelena LED kontrolka.
@ Umistéte Sound Bar a subwoofer ve vzdélenosti vétsi nez 1 m od zafizeni (napr: routery, mikrovinné trouby apod.) tak, abyste
zabranili vzniku interferenci.

* Provedeni a technické Udaje pod|éhaji zménam bez pFedchoziho upozornéni.
* Google Play je obchodni znackou spolecnosti Google LLC.
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SLOVENCINA  InStalacia a pouzivanie produktu

Kym zaCnete zariadenie pouZivat, pozorne si precitajte tento ndvod a odloZte si ho na buduce pouZitie.
Ak budete potrebovat navod k pokrotilym funkcidm, navstivte stranku http://www.lg.com alebo
naskenujte QR kod a stiahnite si PouZivatelsku prirucku. Urcity obsah manualu sa moZe liSit od vasho
produktu.

(D) Bezdrotovy subwoofer — umiestnite do blizkosti
zariadenia sound bar.

(E) Externé zariadenie — (prehravac diskov Blu-ray, herna
konzola a pod.)

(&) Sound bar
Prijimat dialkového ovladania
Stavovy LED indikator (D@®)

(O Svieti / @ : Nesvieti / (O-: Blika

W W

O ol O O O

|
/

N A

O ©) @ ©)

/TN

Blika naterveno Biele blikanie Biela Biela Fialova
Zapnuté napajanie ' , OPTICAL/
Vypnutie Bluetooth pripraveny Bluetooth HDMI ARC USB

@ Zzariadenie sound bar pripojte k TV prijimagu pomocou optického kabla alebo kabla HDMI.
Ak pouZivate externé zariadenie (napr. prijima¢ Set-top box, prehravat Blu-ray, hernt konzolu atd'), pripojte ho k
televizoru pomocou kabla HDMI.
)V pripade potreby si zakipte HDMI kable, opticky kabel alebo predlzovaci USB kabel na pripojenie soundbaru.
Pripojte napajanie v tomto poradi: bezdrotovy subwoofer = soundbar. Nasledne zapnite soundbar. Ked' sa automaticky
nadviaZe pripojenie k zariadeniu soundbar, LED kontrolka na bezdrétovom subwooferi sa rozsvieti nazeleno.
@ Pripojenie zariadenia k va3mu smartfonu cez Bluetooth
(D V smartféne tuknite na tlacidlo Nastavenia (& a vyberte moznost Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth.
(" Vyp.> @D Zap)
(2) Stlatte tlacidlo Parovat Bluetooth (% . Po chvili kontrolky LEDT a LED2 zablikaju bielo.
Vyhladajte a tuknite na produkt na vasom smartféne. Produkt sa zobrazuje s ndzvom ,LG S30A(XX)
(@) Ked je vyrobok pripojeny k smartfonu prostrednictvom Bluetooth, kontrolky LED1 a LED? sa rozsvietia bielo.
Pripojenie k aplikacii LG ThinQ
(D Nainstalujte si aplikaciu LG ThinQ z obchodu Google Play alebo App Store.
Spustite aplikaciu LG ThinQ a postupujte podla pokynov.
Produkt sa pripoji k vaSmu smartfonu a méZete ho ovladat pomocou aplikacie LG ThinQ.
|

"

Ak na bezdrétovom subwooferi uvidite Eervent LED kontrolku, znamena to, Ze soundbar nie je k subowooferu pripojeny. V takom
pripade ich pripojte v nasledujicom poradi.
@) stlacenim tlatidla Napajanie () na zariadeni sound bar zariadenie vypnite.
(@ Stlatte tlatidlo Pairing na zadnej strane bezdrotového subwoofera. Skontrolujte, i LED kontrolka blika nazeleno.
- Ak na bezdrotovom subwooferi stéle vidite ¢ervent LED kontrolku, znova stlacte a podrzte tlacidlo na zadnej strane subwoofera.
() Stlacenim tlacidla Napéjanie () na zariadeni sound bar zariadenie zapnite.
(@ Po nadviazani spojenia sa na bezdrtovom subwooferi rozsvieti zelena kontrolka LED.
@ Zariadenie soundbar a subwoofer umiestnite vo vzdialenosti viac ako 1 m od inych zariadeni (napr. od bezdr6tového smerovata,
mikrovinnej rury atd"), aby sa zabranilo bezdrotovému ruseniu.

* Vyhotovenie a technické Udaje podliehaju zmenam bez predchadzajiceho upozornenia.
¢ (Google Play je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC.

S30A.AEUTLLK_SIMPLE_COV30775229.indd 15 2025-12-24 B 2:03:24



POLSKI Montaz i uzytkowanie produktu

Prosze doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu i zachowac
ja do uzytku w przysztosci.

Aby przejrze¢ opis funkcji zaawansowanych odwiedz strone http://www.lg.com lub zeskanuj kod QR i
pobierz instrukcje obstugi. Niektdre elementy tej instrukcji moga sie rozni¢ od rzeczywistego produktu.

(& Soundbar (D) Bezprzewodowy subwoofer — umies¢ w poblizu listwy

Odbiornik pilota gtosnikowej.

Dioda LED stanu (D®@®) (E) Urzadzenie zewnetrzne — (odtwarzacz Blu-ray, konsola
do gier, itd.)

O:WL/ @:Wyt./ O Miga

o O O o)

@ O © @ @
©) ©) ©) ©) ©)

Miga Swiattem

Czerwonym Miga na biato Biate Biate Fioletowa
Wiaczone zasilanie OPTICAL/
Wytaczanie zasilania Bluetooth gotowy Bluetooth HDMI ARC USB

@ Podtacz listwe gtosnikowa do telewizora za pomoca przewodu optycznego lub przewodu HDMI.

Jesli korzystasz z urzadzenia zewnetrznego (np. dekoder telewizji kablowej, odtwarzacz Blu-ray, konsola gier), podtacz je
do telewizora za pomoca kabla HDMI.
') W razie potrzeby zakup kable HDMI, kabel optyczny lub przedtuzacz USB do podtaczenia listwy dZzwigkowej.

Podtacz do zasilania w nastepujacej kolejnosci: bezprzewodowy subwoofer = listwa gtosnikowa. Nastepnie wigcz listwe

gtosnikowa. Po automatycznym nawigzaniu potaczenia z listwa gtosnikowa dioda LED na bezprzewodowym subwooferze
zaswieci sie na zielono.

@ Podtaczanie urzadzenia do smartfona za pomoca potaczenia Bluetooth
@ N(asmart)fonie dotknij przycisku Ustawienia (&) i wybierz opcje Bluetooth. Wiacz funkcje Bluetooth. Wyt. >
Wt.
Naci$nij przycisk Paruj przy uzyciu Bluetooth (¥ . Po chwili diody LED1 i LED2 zamigaja na biato.
Odszukaj i dotknij dany produkt na smartfonie. Produkt zostanie wy$wietlony jako ,LG S30A(XX)".
(@ Po potaczeniu produktu ze smartfonem za pomoca Bluetooth, diody LEDT i LED2 za$wieca na biato.
taczenie sie z aplikacja LG ThinQ
@) zainstaluj aplikacje LG ThinQ ze Google Play lub App Store.
(2) Uruchom aplikacje LG ThinQ i wykonaj instrukcje.
Produkt zostanie podtaczony do smartfonu i bedzie nim mozna sterowa¢ za pomoca aplikacji LG ThinQ.
!
Jesli na bezprzewodowym subwooferze $wieci czerwona dioda LED, to listwa gtosnikowa nie jest potaczona z subwooferem. W
takim przypadku nalezy je potaczy¢ w nastepujacej kolejnosci.
(@ Naciénij przycisk zasilania (), na listwie, aby ja wytaczyc.
Naci$nij przycisk Pairing, znajdujacy sie z tytu bezprzewodowego subwoofera. Sprawdz, czy dioda LED miga na zielono.

- Jesli dioda LED bezprzewodowego subwoofera wcigz $wieci na czerwono, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk z tytu
subwoofera.

Nacisnij przycisk zasilania @ na listwie gtosnikowej, aby jg wiaczy¢.
(@ Po nawiazaniu potaczenia dioda LED na bezprzewodowym subwooferze zaswieci na zielono.

@ Aby unikna¢ zaktocen, nalezy zachowat odlegtos¢ ponad 1 metra pomiedzy listwa gto$nikowa oraz subwooferem a innymi
urzadzeniami (np. bezprzewodowym ruterem, kuchenka mikrofalowa itp.).

* Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.
¢ Google Play to znak towarowy firmy Google LLC.
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ROMANA  |nstalarea si utilizare produsului

Va rugdm sd cititi cu atentie acest manual Tnainte de utilizarea aparatului dvs. si sa-| pastrati la
Tndemana pentru a-| consulta si pe viitor.

Pentru a vizualiza instructiunile caracteristicilor avansate, accesati http://www.lg.com sau scanati
codul QR si apoi descarcati Manualul proprietarului. Anumite parti din acest manual pot fi diferite de
produsul dvs.

(A Bara de sunet (D) Subwoofer wireless - Instalati-l in apropierea barei de
¢
Receptor telecomandd sunet.
LED indicator de status (D@®) (E) Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consols de jocuri etc.)

O Pornit / @ : Oprit / -(O)-: Clipeste

o ©)
/O\ ©)

@)
(@)
(©)

(OXOXO)

Intermitent rosu Clipire albd Alb Alb Violet
Pornire - OPTICAL/
Oprire Bluetooth pregdtit Bluetooth HDMI ARC USB
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@ Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. prin intermediul unui cablu optic sau cablu HDMI
Dacé utilizati un dispozitiv extern (de ex. Decodor STB, player Blu-ray, consold de jocuri etc.), conectati-l la televizor prin
intermediul unui cablu HDMI.
! Dacd este necesar, cumpdrati cabluri HDMI, un cablu optic sau un cablu de prelungire USB pentru conectare la bara de
sunet.
Conectati-vd la alimentare Tn urmdtoarea ordine: subwoofer wireless = bara de sunet. Apoi, porniti bara de sunet. Cand
conexiunea este stabilita automat cu bara de sunet, LED-urile de pe subwooferul fard fir se vor aprinde in verde.
@ Conectarea unitatii la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(@) Atingeti butonul Setari (& pe telefonul dvs. inteligent si selectati Bluetooth. Porniti functia Bluetooth.
Oprit > @) Pornit)
(2) Apasati butonul de Asociere Bluetooth (3. Dupa un moment, LED1 si LED2 lumineaza intermitent alb.
Gésiti si atingeti produsul pe telefonul dvs. inteligent. Produsul este afisat ca ,LG S30A(XX)".
(4) Cand produsul este conectat la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth, LED1 si LED2 lumineaza alb.

Conectarea la aplicatia LG ThinQ
(D) Instalati aplicatia LG ThinQ din Google Play sau App Store.
Porniti aplicatia LG ThinQ si urmati instructiunile.
Produsul se va conecta la telefonul dvs. inteligent si dvs. puteti controla produsul cu aplicatia LG ThinQ.
!
Dacé vedeti un LED rosu pe subwoofer-ul wireless, inseamna ca bara de sunet nu este conectata la subwoofer. Dacd aceasta
este situatia, conectati-le in ordinea urmatoare.
() Apasati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru a o opri.

Apdsati butonul Pairing de pe spatele subwoofer-ului wireless. Verificati dacd LED-ul lumineaza verde.
- Dacé vedeti in continuare un LED rosu pe subwoofer-ul wireless, tineti apasat din nou butonul de pe spatele subwoofer-ului.

Apdsati butonul Alimentare (D) de pe spatele barei de sunet pentru a o porni.

(@) Cand se stabileste conexiunea, veti vedea o lumina LED verde pe subwoofer-ul wireless aprinsa.

@ Tineti bara de sunet si subwooferul la o distant de 1 m de dispozitive (de ex. router wireless, cuptor cu microunde etc.) pentru a
preveni interferenta wireless.

* Designul si specificatiile pot fi modificate fard o notificare prealabila.
¢ (Google Play este o marcd comerciald a Google LLC.
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LATVIESU  |zstradajuma instaléSana un lietoSana

L0dzu, pirms komplekta izmantosanas rapigi izlasiet So lietosanas instrukciju un saglabajiet to
turpmakai atsaucei.

Lai apskatitu paplasinato funkciju instrukcijas, apmekIgjiet vietni http://www.lg.com vai skengjiet QR
kodu un péc tam lejupieladgjiet pasnieka rokasgramatu. Dala Sis instrukcijas satura var neatbilst jasu
izstradajumam.

(D) Bezvadu zemfrekvences skalrunis - uzstadiet to sound
bar skalruna tuvuma.
(E) Aréja ierice - (Blu-ray atskanotajs, spélu konsole utt.)

(&) Sound bar skalrunis
Talvadibas pults uztvergjs
Gaismas diodes statuss (D@®)

O:Deg/ @:lzslegta/ -O-: Mirgo

S

3

TN

o O

©)
©)

O
@
©)

@)
(@)
(©)

Mirgo sarkana krasa Balts mirgojoss Balta Balta Violeta
leslégsana OPTICAL/
lzslegt Bluetooth gatavs Bluetooth HDMI ARC USB

S30A.AEUTLLK_SIMPLE_COV30775229.indd 18

(1] Pievienojiet TV sound bar skalruni, izmantojot optisko kabeli vai HDMI kabeli.
Ja izmantojat argju ierici (piem, televizora dekoderu, Blu-ray atskanotaju, spéju konsoli u. ¢.), savienojiet to ar televizoru,
izmantojot HDMI kabeli.
! Ja nepiecieSams, iegadajieties HDMI kabelus, optisko kabeli vai USB pagarinataju, lai pievienotu skanas joslu.
Pievienojiet barosanu $ada seciba: bezvadu zemfrekvences skajrunis = skanas panelis. Pec tam ieslédziet skanas joslu.
Ja savienojums ar skanas panelis tiek automatiski izveidots, bezvadu zemfrekvences skalruna gaismas diode iedegas zala
krasa.
@ lerices pievienosana viedtalrunim, izmantojot Bluetooth
(@) Viedtalrunf pieskarieties pogai lestatijumi &) un atlasiet vienumu Bluetooth. leslédziet Bluetooth funkciju.
Izslegts > @) leslegts)
(2) Nospiediet pogu Bluetooth savienojuma izveide pari($ . Péc briza LED1 un LED2 indikatori mirgo balta krasa.
ViedtalrunT atrodiet izstradajumu un pieskarieties tam. |zstradajums paradas ka “LG S30A(XX)".
@ 1a izstradajums ir savienots ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth, LED1 un LED2 indikatori iedegas balta krasa.
Notiek savienojuma izveide ar lietotni LG ThinQ
(D Instalgjiet lietotni LG ThinQ no Google Play vai App Store.
Palaidiet lietotni LG ThinQ un izpildiet noradijumus.
Izstradajums tiks savienots ar viedtalruni, un jUs to varat kontrolét, izmantojot lietotni LG ThinQ.
!
Ja uz bezvadu zemfrekvences skalruna redzat sarkanu gaismas diodi, tas nozimé, ka skanas panelis nav pievienots skalrunim.
Saja gadijuma savienojiet tos $ada seciba.
(@) Nospiediet skanas panela pogu Barozana (D) lai to izslégtu.
Nospiediet pogu Pairing bezvadu zemfrekvences skalruna aizmuguré. Parbaudiet, vai gaismas diode mirgo zala krasa.
- Ja bezvadu zemfrekvences skalrunt joprojam redzat sarkanu gaismas diodi, vélreiz nospiediet un turiet pogu zemfrekvences skalruna
aizmuguré.
Nospiediet skanas panela pogu Barogana (D) lai paneli ieslegtu.
(@) Kad savienojums ir izveidots, uz bezvadu zemfrekvences skalruna iedegsies zala LED lampina.

@ Lai novérstu bezvadu traucgjumus, turiet skanas paneli, zemfrekvences skalruni vismaz 1 m attaluma no citam iericém (piem,,
bezvadu mardrutétaja, mikrovilnu krasns utt.).

¢ Konstrukcija un tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriek$é&ja bridingjuma.
¢ Google Play ir Google LLC precu zime.
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LIETUVIUK.  Prietaiso prijungimas ir naudojimas

Prie$ naudodami prietaisg, atidZiai perskaitykite §j vadova ir iSsaugokite jj vélesniam naudojimui.
ISpléstiniy funkcijy aprasymus rasti ir naudotojo vadova atsisiysti galite adresu http://www.lg.com.
Tam tikra Siame vadove pateikiama informacija gali skirtis nuo jusy prietaiso.

(A Belaidé garso sistema () Belaidis zemadaznis garsiakalbis - pastatykite j 3alia

Nuotolinio valdymo pultelio imtuvas horizontaliojo garsiakalbio.

Bisenos LED (D@®) ® !§CIJ<rir)wis jrenginys - (,Blu-ray” leistuvas, Zaidimy konsolé
ir Kt.

(O:Dega/ @ :Nedega/ (O : Mirksi

O o O O ©
5 OF O O ©)
©) ©) ©)

Mirksinti raudona Baltas mirksejimas Balta Balta Violetiné
Maitinimas jjungtas “ " OPTICAL/
Kjungta Paruosta , Bluetooth Bluetooth HDMI ARC UsSB

@ Horizontalyjj garsiakalbj prie televizoriaus prijunkite optiniu kabeliu arba HDMI kabeliu.
Jei naudojate i$orin; jrenginj (pvz. televizijos dekoderj (STB), ,Blu-ray” leistuva, Zaidimy konsole ir kt.) prijunkite jj prie
televizoriaus HDMI kabeliu.
! Jei reikia, jsigykite HDMI kabelius, optinj kabelj arba USB prailginimo kabelj, kad prijungtuméte horizontalyjj garsiakalbj.
Prijunkite maitinima tokia tvarka: belaidis Zemy daZniy garsiakalbis = garso juosta. Tuomet jjunkite horizontalyjj
garsiakalbj. Kai rySys su horizontaliuoju garsiakalbiu nustatomas automatiskai, belaidZio ZemadaZnio garsiakalbio Sviesos
diodai pradés degti Zaliai.
@ Prietaiso prijungimas prie iSmaniojo telefono naudojant Bluetooth rysj
@ ISmaniajame telefone bakstelekite mygtuka Nuostatos (&) ir pasirinkite Bluetooth. Jjunkite funkcija Bluetooth.
( 1$jungta > @) Jjungta)
Paspauskite mygtuka Bluetooth susiejimas (. Po akimirkos 3viesos diodai LED1 ir LED2 mirksi baltai.
Raskite ir palieskite prietaiso pavadinima iSmaniajame telefone. Prietaiso pavadinimas bus ,LG S30A(XX)".
(@) Kai prietaisas prijungtas prie i¥maniojo telefono naudojant Bluetooth rysj, $viesos diodai LEDT ir LED2 $vie¢ia baltai.
Prijungimas naudojant programéle ,LG ThinQ"
(@ 15 ,Google Play" arba ,App Store" atsisiyskite ir jdiekite programéle ,LG ThinQ".
(2) Paleiskite programele ,LG ThinQ" ir vykdykite instrukcijas.
Prietaisui prisijungus prie iSmaniojo telefono, prietaisa galésite valdyti naudodami programéle ,LG ThinQ".
!
Jei belaidZio ZemadazZnio garsiakalbio Sviesos diodas Sviecia raudonai, tai reiskia, kad horizontalusis garsiakalbis néra prijungtas
prie Zemadaznio garsiakalbio. Tokiu atveju garsiakalbius prijunkite toliau nurodyta tvarka.
() Paspauskite horizontalaus garsiakalbio mygtuka Maitinimas kad jj i3jungtumete.
Paspauskite mygtukg Pairing, esantj belaidZio Zemadaznio garsiakalbio nugaréléje. Patikrinkite, ar Sviesos diodas mirksi Zaliai.
- Jei vis dar dega belaidZio ZemadaZnio garsiakalbio raudonas Sviesos diodas, paspauskite ir dar kartg palaikykite Zemadaznio
garsiakalbio nugaréléje esantj mygtuka.
Paspauskite horizontalaus garsiakalbio mygtuka Maitinimas kad jj jjungtumete.
(@) Kai ry3ys bus uzmegztas, ant belaidzio Zemuyjy dazniy garsiakalbio uzsidegs Zalia viesos diodo lempute.
@ Laikykite juostine garso kolonéle ir ZemadaZne kolonéle didesniu nei 1 m atstumu nuo prietaisy (pvz., belaidzio margruto parinktuvo,
mikrobangy krosnelés ir pan.), kad nesusidaryty belaidZio rysio trukdziy.

e |3vaizda ir techninés charakteristikos gali bati kei¢iamos papildomai nejspéjus.
e ,Google Play” yra ,Google LLC." prekés Zenklas.

S30A.AEUTLLK_SIMPLE_COV30775229.indd 19 2025-12-24 B 2:03:26



EESTI Toote paigaldamine ja kasutamine

Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt l&bi ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.
Juhiseid erifunktsioonide kohta vt httg://www.\g.com vOi skannige QR kus on allalaaditav
kasutusjuhend. Selle juhendi sisu vBib osaliselt teie seadmest erineda.

(&) Helististeem (D) Juhtmeta basskdlar — paigaldage helisiisteemi [3hedusse.
Kaugjuhtimise vastuvdtja (E) valine seade - (Blu-ray-mangija, mangukonsool jne)

Oleku LED-margutul (D@®)

O :Sees/ @ : Viljas / O : Vilkumine

S NI
O O O O
‘ o O O @)
O (©) @ @ ©
Vilkuv punane Valge vilkumine Valge Valge Lilla
Sisseltilitamine ‘ OPTICAL/
Toide valja Bluetooth valmis Bluetooth HDMI ARC USB

@ Uhendage helisiisteem teleriga optilise kaabli véi HDMI-kaabli abil.
Kui kasutate vélist seadet (nt digiboks, Blu-ray-mangija, mangukonsool jne), ihendage seade HDMI-kaabli kaudu teleriga.
') Vajadusel ostke ribakélari ihendamiseks HDMI-kaablid, optiline kaabel v&i USB-pikenduskaabel.
Uhendage toite jargmises jarjekorras: traadita subwoofer = heliriba. Liilitage helististeem sisse. Kui (ihendus
helislisteemiga luuakse automaatselt, sttivad juhtmevaba bassikdlari LED-tuled roheliselt.
@ Toote iihendamine nutitelefoniga funktsiooni Bluetooth kaudu
(@ Vajutage nutitelefonis nupule Sétted (@) ja valige Bluetooth. Liilitage sisse funktsioon Bluetooth. ( Véljas >
@) Sees)
(2) Vajutage Bluetoothiga sidumine () nupule. Hetke parast vilguvad LED1 ja LED2 valgelt,
Leidke oma nutitelefonist toode ja toksake sellel. Toode kuvatakse kujul ,LG S30A(XX)".
(@) Kui toode on Bluetoothi kaudu nutitelefoniga tihendatud, stittivad LED1 ja LED2 valgelt.
LG ThinQ rakendusega iihendamine
D Installige Google Play-ist véi App Store-ist rakendus LG ThinQ.
Kaivitage rakendus LG ThinQ ja jirgige juhiseid.
Seade Uhendatakse teie nutitelefoniga ja saate seda juhtida rakendusega LG ThinQ.
!
Kui ndete traadita bassikélaril pdlemas punast LED-tuld, siis ei ole helisiisteem kdlaritega iihendatud. Sellisel juhul ihendage
need allolevas jarjekorras.
@ valjaliilitamiseks vajutage nupule Toide (D) helististeemil.

(2) Vajutage juhtmevaba bassikélari tagakiiljel asuvale nupule Pairing. Kontrollige, kas LED vilgub roheliselt.
- Kui juhtmeta bassikdlaril pdleb endiselt punane LED-tuli, vajutage ja hoidke uuesti all bassiklari tagakiljel olevat nuppu.

Sisseliilitamiseks vajutage nupule Toide () helististeemil.
@ Kui tihendus on loodud, ndete, et traadita subwooferil pdleb roheline LED-tuli.

@ Juhtmevabas t68s héirete valtimiseks, hoidke helibaar ja bassikélar seadmest (nagu juhtmevaba ruuter, mikrolaineahi jms) vahemalt
1 m kaugusel.

* Kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakse etteteatamata muuta.
* Google Play on Google LLC kaubamark.

S30A.AEUTLLK_SIMPLE_COV30775229.indd 20 2025-12-24 B 2:03:26



HRVATSKI  |nstaliranje i koriStenje proizvoda

Prije uporabe vaseg sustava paZljivo procitajte ovaj prirunik i satuvajte ga za kasniju uporabu.

Da biste vidjeli upute za napredne mogucnosti, posjetite stranicu http://www.lg.com ili skenirajte
QR kdd a zatim preuzmite priru¢nik za uporabu. Neke stavke navedene u ovom priru¢niku mogu se
razlikovati od onih na vaSem uredaju.

(&) Soundbar zvucnik (D) Bezitni niskofrekvencijski zvucnik - Instalirajte ga blizu
Prijamnik daljinskog upravljaca soundbar zvugnika.
Status LED lampice (D®@®) (E) Vanjski uredaj - (Blu-ray reproduktor, igraca konzola, itd.)

O Ukljuteno / @ : Iskljuceno / -O-: Treperenje

|
/

N A

@)
O ©) @ (@)
©)

o O O

/N

©) @ @ @

Treperenje u crvenoj

boj Bijelo treperenje Bijela Bijela Ljubitasta
Uklju¢ivanje napajanja OPTICAL/
Iskljuteno napajanje Bluetooth spreman Bluetooth HDMI ARC USB

@ spojite soundbar zvugnik na televizor optikim kabelom ili HDMI kabelom.
Ako koristite vanjski uredaj (npr. televizijski dekoder (STB), Blu-ray player, igraca konzola itd.), spojite ga na TV putem
HDMI kabela.
') Ako je potrebno, kupite HDMI kabele, opticki kabel ili USB produzni kabel kako biste povezali komplet zvucnika.
Spajanje na napajanje obavite sljede¢im redoslijedom: beZi¢ni niskofrekvencijski zvu¢nik = soundbar zvu¢nik. Tada
ukljucite komplet zvucnika. Kad se veza sa soundbar zvucnikom uspostavi automatski, LED Zarulja na beZi¢nom
niskofrekvencijskom zvuéniku zasvijetlit ¢e zelenom bojom.
@ Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Bluetooth veze
() Dodirnite gumb Postavke ) na pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljucite Bluetooth funkciju.
( Isklju¢eno > @) Uklju¢eno)
(2) Pritisnite gumb za uparivanje preko Uparivanje Bluetooth (). Nakon nekoliko trenutaka, LED1 i LED2 trepere bijelo.
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao ,LG S30A(XX)".
(4) Kada se proizvod poveZe na vas pametni telefon putem Bluetooth, LEDT i LED2 zasvijetle bijelo.
Povezivanje na aplikaciju LG ThinQ
(D) Instalirajte aplikaciju LG ThinQ s Google Play ili App Store trgovine.
Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i slijedite upute.
Proizvod ce se povezati s vasim pametnim telefonom, a proizvodom moZete upravljati pomocu aplikaciju LG ThinQ.
!
Ako vidite crveno LED svjetlo na bezi¢nom subwooferu, to znaci da soundbar nije spojen na subwoofer. Ako je to slucaj, spojite
ih sljedec¢im redoslijedom.
@ Pritisnite gumb za Napajanje (()) na soundbar zvu¢niku da biste ga iskljuili.
2 Pritisnite gumb za Pairing na straznjoj strani beZicnog niskofrekvencijskog zvucnika. Provjerite da li LED Zaruljica trepti zelenom
bojom
- Ako i dalje na beZi¢nom niskofrekvencijskom zvu¢niku vidite crveno LED svjetlo, ponovno pritisnite i zadrZite gumb na straZnjoj
strani niskofrekvencijskog zvuénika.
() Pritisnite gumb za Napajanje (()) na soundbar zvugniku da biste ga ukljucili.
(@) Kada se veza uspostavi, vidiet cete zeleno LED svjetlo na bezicnom subwooferu kako se pali.

@ Drite soundbar zvutnik, niskofrekvencijski zvugnik na vise od 1 m udaljenosti od uredaja (npr. bezi¢ni usmjerivag, mikrovalna pecnica,
itd.), kako bi se sprijetila beZi¢na interferencija.

¢ |zvedba i specifikacije podloZni su promjenama bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak Google LLC.
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SRPSKI Postavljanje i koriséenje proizvoda

Molimo vas da paZljivo protitate ovaj priru¢nik pre nego $to pocnete da koristite uredaj, i da ga
satuvate za kasniju upotrebu.

Za korisc¢enje naprednih funkcija posetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a zatim preuzmite
Priru¢nik za vlasnike. Nesto od sadrZaja u ovom prirucniku se moZze razlikovati od vaseg proizvoda.

(& Soundbar (D) Bezitni Subwoofer - Instalirajte ga u blizini soundbar
Prijemnik za daljinski upravljat (E) Spolja3nji uredaj - (blu-ray uredaj, gaming konzola itd.)
Statusna LED lampica (D@®)

O Ukljuteno / @ : Iskljuceno / -(O)-: Trepce
S NI
ot O ® ©
‘ 5 e O O
©) (©) © © ©)

|
/

Crveno treperenje Belo trepce Belo Belo Ljubitasta
Ukljugeno OPTICAL/
Iskljuceno napajanje Bluetooth spreman Bluetooth HDMI ARC USB

@ Povezite soundbar sa svojim TV-om putem optickog kabla ili HDMI kabla.
kAkt?l koristite vanjski uredaj (npr. TV dekoder (STB), Blu-ray plejer, konzolu za igre, itd.), poveZite ga na TV preko HDMI
abla.
! Ako je potrebno, kupite kablove HDMI, opticki kabl ili USB produzni kabl da biste povezali Soundbar.
PoveZite se na napajanje sledec¢im redosledom: beZicni subwoofer =» Soundbar. Zatim, ukljucite soundbar. Kada se veza s
soundbar-om automatski uspostavi, LED lampice na beZi¢nom subwooferu ¢e se upaliti i pozeleneti.
@ Povezivanje uredaja na vas pametni telefon putem Bluetooth-a
() Dodirnite dugme Postavke (&) na svom pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljutite funkciju Bluetooth.
Isklju¢eno > @) Uklju¢eno)
Pritisnite dugme Bluetooth uparivanje (3). Nakon nekog trenutka, LEDT i LED2 trepcu belo.
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao “LG S30A(XX)".
(4) Kada je proizvod povezan sa vasim pametnim telefonom preko Bluetooth-a, LEDT i LED2 svetle belo.
Povezivanje na aplikaciju LG ThinQ
(D Instalirajte aplikaciju LG ThinQ iz Google Play ili App Store.

(2) Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i pratite uputstva.
Uredaj ¢e se povezati s vasim pametnim telefonom i moZete kontrolisati proizvod s aplikacijom LG ThinQ.
!
Ako vidite crvenu LED lampicu na beZi¢nom subwooferu, to znaci da soundbar nije povezan sa subvooferom. U tom slucaju,
povezite ih slede¢im redosledom.
@ Pritisnite dugme Napajanje [()) na Soundbar-u za njegovo gasenje.
Pritisnite dugme Pairing na straznjoj strani bezicnog subwoofera. Proverite da li LED lampica treperi zeleno.
- Ako i dalje vidite crvenu LED lampicu beZi¢nog subwoofera, ponovo pritisnite i drzite dugme na straznjoj strani subwoofera.
(3) Pritisnite dugme Napajanje [(h) na Soundbar-u za njegovo paljenje.
(@ Kada se veza uspostavi, videcete da se upali zelena LED lampica na beZinom subwooferu.
@ Drzite Soundbar i subwoofer dalje od uredaja (npr. beZi¢nog rutera, mikrotalasne pedi, itd) najmanje 1 m radi spre¢avanja smetnji
beZi¢nog signala.

* Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez prethodne najave.
* Google Play je Zig korporacije Google LLC.
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BBLAFAPCKW  MoHTMpaHe M u3nonsBaHe Ha NPoAyKTa

Mpean Aa v3non3BaTe BalaTta CACTEMa, MPOYETETE BHUMATENHO HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO VM o 3anaseTe
33 ObJjelln CnpaskuL.

3a Aa npernedate MHCTPYKLMNTE 3a pasLuMpeHnTe dyHKLuy, noceTeTe aapec http://www.lg.com nim
ckaHupaiite QR koga v cnef ToBa u3TerneTe PbKOBOACTBOTO Ha NoTpebuTens. HacT 0T CbAbpxaHneTo B
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO MOXeE fia Ce Pa3nnyaBa OT BaLLNS NPOAYKT.

® 3BYKOBa KOJ/I0Ha (D) Besxuuen cy6ydep - MoHTMpaiiTe ro B 6A130CT 0

lp1eMHMK 33 AUCTAHLMOHHO ynpaBneHye 3BYKOBaTa KOJIOHa.

LED nramkatop 3a cherosHnero (D@®) ® BbHLLI)HO ycTpoiicTso - (Blu-ray nneiibp, rposa koH30na
1 ap.

O:Bkn./ @:W3zkn./ O :Mura
of © © O
©)

©) (©) @

A
/N

IpuMKUrBaLLo YepseHo bano npemureaxe Bsano bsano Jnnaso
BinioysaHe OPTICAL/
Vknousane l'oToBHOCT 33 Bluetooth Bluetooth HDMI ARC usB

@ Csbpxere 3ByKoBaTa KONOHa KbM BalLNs TeNeBU30P Ype3 ONTUueH kaben unu HDMI kaben.
AKO 13n0N3BaTe BBLHLIHO YCTPOlcTBO (Hanp. TenesusuoHeH aekogep (STB), Blu-ray nneltbp, urposa KoH3ona v ap.),
CBbPXETE 1o KbM Tenesn3opa upe3 HDMI kaben.

1) Ako e Heo6xoAnmo, 3akynete HDMI kabenu, onTinueH kaben nan USB yabaxuTeneH kaben, 3a Ja cBbpxeTe
3BYKOBaTa KOMOHA.

CBbpxeTe KbM 3aXpaHBaHeTO B ClefHNs pes: 6e3xuyeH cybydep = 38yKoBa kKonoHa. Cnej TOBa BK/OYETE 3BYKOBATA
KonoHa. KoraTo Bpb3kaTta CbC cayHAGapa ce YCTaHoBY aBTOMATNYHO, LED 1HAMKATOPBT BbpXy 6e3xuyHus cybydep Lie
CBETHe B 3efeH LiBAT.

@ Cebpssate Ha YCTPOWCTBOTO KbM Balums cMapThoH upes Bluetooth
() [oxocHeTe GyToHa HacTpoitku (&) Ha Bawms cMapThoH 1 usGepeTe Bluetooth. BknioueTe dyHkusTa Bluetooth.
Uzkn. > @) Bl(n.sJ
HatucHete 6yToHa 3a Bluetooth casosisane (% ). Crieg Manko csetoavoaHuTe uHavkatopn LED1 v LED2 npemursar 8 Gsin BT,
HamepeTe 1 fjokocHeTe NPoAyKTa Ha Balwnsa cCMapTdoH. [poaykTbT ce noasssa kato LG S30A(XX)".
4 Korato NPOAYKTBT € CBbp3aH KbM Baluys cMapTdoH upe3 Bluetooth, caeToanogHnte nigukatopu LEDT n LED2
CBETAT B 6AN UBAT.
Cebp3BaHe ¢ npunoxenueto LG ThinQ
(@) VicTanupaiiTe npunoxenneto LG ThinQ ot Google Play unn App Store.
CrapTupaiite npunoxxenneTo LG ThinQ u cneasaiite uHCTpyKUMnTE.
MPOAYKTBT Lie ce CBbPXE C Balys cMapThoH 1 MoxeTe Aa ynpasnseaTe NpoAykTa ¢ npunoxenueto LG ThinQ.

AKo BIX/aTe YepBeH CBETOANOJ, Ha Ge3xmnuHus cy6ydep, ToBa 03HauyaBa, Ye 3BykoBaTa KOJOHa He e CBbp3aHa kbM cybydepa.

B To31 cnyyaii cBbpXeTe M B CliefiHNs pef.

HaTucrete ByToH Bkn./Mskn. (D) Bbpxy 38yK0BaTa KOMOHa, 33 A3 A U3KMIOUMTE.

HatucHeTe GyToHa Pairing Ha 3aaHaTa YacT Ha 6e3xuynmus cyGydep. MposepeTe gann LED MHAWKATOP NPEMWrBa B 3e/eH LBAT.
AKO BCe OLLe BIKAATE UYepBeH CBETOANOL Bbpxy GexuuHms cyOydep, HaTUCHETE 1 3aAPbXTe OTHOBO OYTOHa Ha 33HaTa YacT Ha cyBydepa.
HatucHete BytoH Bkn./U3kn. @ BbpXY 3BYKOBaTa KOJIOH, 3a f1a A BK/IOUMTE.

KoraTo Bpb3KaTa e yCTaHOBEHa, LLje BIAUTE CBETOAMOAEH MHANKATOP B 3eNeH LBAT Bbpxy Ge3xuuHis cybydep 4a ceetu.

[lpvxTe caynatapa v cy6ydepa oTAaneyeH Ha noseye oT T M OT yCTPOICTBA KaTO Hanp. 6e3x1yeH pyTep, M1KPOBbIHOBA dypHa
TH, 33 3 NPefOoTBPaTUTE BEIXNUHN CMYLLEHNS

CIS[EOIS)

o [IM3aiiHbT 1 CneuudrkalmTe NoANEXaT Ha NPOMeHU 6e3 Npesn3BecTue.
* Google Play e Tbproscka Mapka Ha Google LLC.
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MAKEAOHCKM = IHCTanuparbe M KOpUCTeHe Ha NpousBoAO0T

Be mMonume npouuTajTe ro BHAMATENHO OBa YNaTCTBO NPej Aa NoyHeTe Aa ro KOpUCTUTE BalMOT
ypen 1 3a4yBajTe ro 3a MHPOpMaLum BO MAHVHA.

3a fa v BMAWTE YNaTCTBaTa 3a HanpeAHUTE MOXHOCTY, noceTeTe ja http://www.lg.com um
ckenupajTe ro QR KogoT, a N0Toa Npe3eMeTe ro YNaTCTBOTO 33 KOPUCHWKOT. Hekoja Of COAPXMHNTE
BO 0BOj NPMPAYHVK MOXe Aa Ce pa3fuKyBa O BalNOT NPOU3BOA,.

3BYYHWK BO BUA Ha NEHTa (D) BeaxuueH cy6Bydep - VHcTanupajTe ro 6amcky Ao
[premMHUK 33 JaneumnHCK ynpasysay 3BYYHMKOT BO BWA Ha /1eHTa.
NEL 32 cratyc (D@®) (E) HagsopelweH ypen - (Blu-ray penpogykTop, KoH30/1a 3a

nrparbe v cn.)

O Brnyyero / @ : Ucknydero / -0 : Tpenka

S
LipseHa Tpenkarbe beno tpenka Beno beno BuoneTosa
Bxnyuysarbe
Vicknyuysarbe Ha Bluetooth & Bluetooth OPTICAL/ USB
f noaroTeeH HDMI ARC
HanojyBarbe

0 MoBp3eTe ro 3By4YHUKOT BO BUJ Ha NleHTa Ha BawwuoT TB npeky onTuuku kaben unu HDMI kaben.
AKo KkopucTUTe Hasopeler ypes (np. Tenesusucku gexogep (STB), Blu-ray nneep, KOH30M1a 3a Urpu UTH.), NOBP3eTE o
Ha Tenesn3opoT npeky HDMI ka6en.
) Ako e noTpebHo, kynete HDMI ka6, ontuuku kaben nim YCBb npogomker kaben 3a fa ro nosp3ete soundbar-38y4HUKOT.
MoBp3eTe Co HamnojyBakbe Mo CNeAHUOT pefocnel: 6exuder cabsydep —» 3ByuHaTa neHTa. [10T0a, BKNyYeTe ja 3ByYHaTa
neHTa. Kora noBp3yBarbeTo aBTOMATCKM Ce BOCMOCTaBYBa CO 3BYYHUKOT BO BUA Ha NeHTa, JIE[ Ha 6e3x1yH1oT cabsydep
Ke CBETHe 3eNeHo.
@ Mospsete ja eanHNLaTa Ha BalwMOT NameTeH TenedoH npeky Bluetooth
(1 Lonpere ro konyeto MocTaeku (&) Ha BalWMOT NameTeH TenedoH 1 u3GepeTe Bluetooth. BknyueTe ja Bluetooth
dyHkupjaTa. ( Ucknyyero > @) BknyyeHo)
MputucHeTe ro kondeto Bluetooth cnapw (). 3a kpatko Bpeme, LED1T 1 LED2 guoguTe Ke cBeTHaT 6eo.
Hajgete ro 1 onpeTe Ha NPOM3BOAOT Ha BaWMOT NameTeH TenedoH. MpoussogoT ce nojasysa kako ‘LG S30A(XX)".
Kora Nnpou3BOA0T e NoBp3aH Co BalKoT NameTeH TenedoH npexy Bluetooth, LEDT 1 LED2 auogwnTe Ke ceTHaT 6eno.
MoBp3yBatbe Ha annmkaumjata LG ThinQ
(1) VincTanvpaje ja annukauujaTa LG ThinQ og Google Play unv oa App Store.
Bknyuete ja annukayujata LG ThinQ v cnegete rv ynatcTsara.

MpoM3BOAOT Ke Ce MoBp3e CO BalWMOT NameTeH TenedoH 1 Ke MOXe [a ro KOHTPOMMpaTe Npou3BoA0T CO
annukaumjata LG ThinQ.

Ako BuguTe LpBeHo LED-cBeTnO Ha 6e3nYHNOT cabBydep, Toa 3Haun leKa 3ByYHUKOT BO BUJ, Ha JIEHTa He e MoBP3aH co
cabeydepoT. Ao e 0Ba Cilyyaj, NOBP3eTe I N0 CNeJHNOB peaocnes,.

MpuTucHeTe ro konyeto Hanojysarbe (D) Ha 3BYUHVKOT BO BUA Ha feHTa 3a f4a ro UCKITyumTe.

MpuTncHeTe ro kondyeTo Pairing Ha 3aaHWOT Aen o4 GexuyHnoT cabsydep. MposepeTe danu LED Tpenka 3eneHo.
Ako cé ywTe rneaate upseHo JIE[] Ha 6e3xnyHNOT cabBydep, NPUTVCHETE rO 1 3apKETE ro KONYEeTO Ha 33AHNOT Aen Ha
€abBydepoT NOBTOPHO.

MpuTicHeTe ro konyeTo Hanojysarbe (D) Ha 38yUHUKOT BO BUA Ha NleHTa 3a Aa ro BKAyUMTe.
Kora Ke ce BoCnocTaBu noBp3yBatbe, Ke ce Bkyun 3eneHo LED cseTno Ha 6e3xuuHmnoT cabsydep.

[lpeTe rv1 38yUHNKOT BO BMA Ha NeHTa, CabBydepoT noaaneky oa ypeaoT (Ha np. 6e3xuuen pyTep, MKpoGpaHoBa neuka v ap.)
noganeky o4 1 M 3a fa cnpeunTe 6e3XnUHN Npeuku.

OIS

CHS]E)

* [lu3ajHOT 1 cneyndikaLmmTe ce npeAMeT Ha NpoMeHa 6e3 NPeTXoAHO 13BECTyBakbe.
* (Google Play e 3awTuTeH 3Hak Ha Google LLC.
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SLOVENSCINA = Namestitev in uporaba izdelka

Pred zacetkom uporabe kompleta pozorno preberite ta priro¢nik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Za ogled navodil glede naprednih nastavitev obis¢ite http://www.lg.com ali poskenirajte kodo QR in
prevzemite prirocnik. Del vsebine iz tega prirocnika se morda razlikuje od vasega izdelka.

(&) Zvotniski modul (D) Brezzitni nizkofrekvencni zvoenik - namestite gav

Sprejemnik daljinskega upravljalnika blizino zvocniskega modula.
Stanje LED (D®@®) (E) Zunanja naprava - (predvajalnik Blu-ray, igralna konzola
itd.)

O Vklopliena / @ : Izklopliena / - : Utripanje

Ny Ay

ol O O ®

/N

O O

©)
©)

Rdeca utripa Belo utripanje Bela Bela Vijolitna
Vklopljeno N~ OPTICAL/
izKlop Bluetooth pripravljen Bluetooth HDMI ARC USB

@ Zzvocnizki modul s svojim televizorjem povezite prek opti¢nega kabla ali kabla HDMI.
Ce uporabljate zunanjo napravo (npr. sprejemnik Set-top box, predvajalnik Blu-ray, igralno konzolo itd.), jo s kablom HDMI
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povezite z televizorjem.
1) Za prikljucitev zvocniskega modula po potrebi kupite kabel HDMI, opti¢ni kabel ali podaljSevalni kabel USB.

Na napajanje prikljucite v naslednjem vrstnem redu: brezzi¢ni nizkofrekvencni zvocnik = zvocniski modul. Nato vklopite
zvogniski modul. Ko se povezava z zvotnisSkim modulom samodejno vzpostavi, na brezZicnem nizkofrekvenénem zvocniku
zeleno zasveti LED-lucka.

@ Povezava enote s pametnim telefonom prek Bluetootha

(1) Na svojem pametnem telefonu se dotaknite gumba Settings (& in izberite Bluetooth. Vklopite funkcijo Bluetooth.
( Izklop > @) Vklop)
Pritisnite gumb za Bluetooth povezovanje (% . Po nekaj trenutkih utripata LED1 in LED2 belo.
Na svojem pametnem telefonu pois¢ite izdelek in se ga dotaknite. Izdelek se izpiSe kot »LG S30A(XX)«.
(@ Ko je izdelek povezan z vasim pametnim telefonom prek povezave Bluetooth, zasvetita LEDT in LED2 belo.
Povezava z aplikacijo LG ThinQ

@) Iz trgovine Google Play ali App Store namestite aplikacijo LG ThinQ.
@ Aplikacijo LG ThinQ zaZenite in sledite navodilom.
Izdelek se bo povezal z vasim pametnim telefonom in ga boste zdaj lahko upravljali prek aplikacije LG ThinQ.
!
Ce na nizkofrekvenénem zvoéniku opazite rdeo LED-lugko, to pomeni, da zvona vrstica ni povezana z zvoéniki. V tem primeru
ju povezite po naslednjem vrstnem redu.
(@ Na zvoeniskem modulu pritisnite gumb Napajanje () da ga izklopite.

Pritisnite gumb Pairing na zadnji strani brezzicnega nizkofrekvencnega zvocnika. Preverite, ¢e LED-lucka utripa zeleno.
- Ce je LED-lucka Se vedno rdeca, gumb na zadnji strani nizkofrekventnega zvocnika znova pritisnite in zadrZzite.

(8) Na zvozniskem modulu pritisnite gumb Napajanje (D), da ga vklopite.

(@ Ko je povezava vzpostavliena, boste na brezzitnem nizkofrekvenznem zvozniku videli zasvetiti zeleno LED-lucko.

@ Zvotniski modul in brezzi¢ni nizkofrekveneni zvotnik naj bosta od drugih naprav (npr. brezzi¢nega usmerjevalnika, mikrovalovne
pecice, itd.) oddaljena vsaj 1 m, da prepretite motnje brezZi¢ne povezave.

* Oblika in specifikacije se lahko kadarkoli in brez opozorila spremenijo.
¢ Google Play je blagovna znamka druzbe Google LLC.
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SHQIP Instalimi dhe pérdorimi i produktit

Ju lutem, lexojeni me kujdes kété manual para se té pérdorni pajisjen tuaj dhe mbajeni até pér
referencé né té ardhmen.

Pér té lexuar udhézimet pér karakteristikat e pérparuara, vizitoni fagen: http://www.lg.com ose skanoni
kodin “QR" dhe shkarkoni “Manualin e pérdoruesit”. Njé pjesé e pérmbajtjes sé kétij udhézuesi mund
té jeté e ndryshme pér produktin tuaj.

(&) Boksi horizontal (@ Nén-altoparlant pa tel - Instalojeni pran& boksit
Telekomanda e marrésit horizontal.

Llambat LED t& statusit (D@ ®) (E) Pajisje t& jashtme - (lexues "Blu-ray”, konsol lojérash,
etj.)

O :Ndezur / @ :Fikur / - : Pulsim

Ny Ay

ol O O ®

/N

O O

©)
©)

E kuge pulsuese Pulsim i bardhé E bardhé E bardhé Vjollcg
Ndezur R OPTICAL/
Fikje Bluetooth-i gati Bluetooth HDMI ARC USB
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@ Lidheni boksin horizontal me televizorin tuaj népérmjet njé kablloje optike ose kabllos HDMI.
Nése jeni duke pérdorur ndonjé pajisje té jashtme (p.sh. vendosur krye kuti, luajtés Blu-ray, tastier8 lojérash, etj.), lidheni
até me televizorin népérmjet njé kabllo HDMI.
') Nése éshté e nevojshme, blini kabllo HDMI, njé kabllo optike ose njé kabllo zgjatues USB pér té lidhur boksin horizontal.
Béni lidhjen me burimin e energjisé sipas kétyre hapave: nénvufer me valg = boks horizontal (sound bar). Pastaj,
aktivizoni shiritin e zérit. Kur lidhja vendoset automatikisht me shiritin e zérit, llamba LED né nénvuferin me valé do té
ndizet né jeshile.
@ Lidhja e njésisé me smartfonin pérmes blututhit
(D) Prekni butonin “Cilésimeve” [ né smartfonin tuaj dhe pérzgjidhni funksionin “Bluetooth”. Aktivizoni funksionin
“Bluetooth”. ( Caktivizuar > @) Aktivizuar).
Shtypni butonin e Bluetooth pair (). Pas njé gasti, LED1 dhe LED2 pulsojné me ngjyré té& bardhg.
Gjeni dhe prekni produktin né smartfonin tuaj. Produkti shfaget si “LG S30A(XX)".
(4 Kur produkti éshté i lidhur me telefonin tuaj inteligjent népérmjet Bluetooth, LED1 dhe LED2 ndizet e bardhé.
Lidhja me aplikacionin “LG ThinQ"
(@) Instaloni aplikacionin “LG ThinQ”, t& cilin mund ta shkarkoni nga platforma “Google Play” ose “App Store".
(2) Hapni aplikacionin “LG ThinQ" dhe ndigni udhézimet.
Produkti do té lidhet me smartfonin tuaj. Ju do t& mund ta kontrolloni produktin nga aplikacioni “LG ThinQ".
!
Nése shihni njé llambé t& kuge LED té ndizet tek nénvuferi me valg, kjo nénkupton se boksi horizontal nuk &shté i lidhur me
nénvuferin. Nése éshté késhtu, lidhini pajisjet sipas késaj radhe.
(@ Shtypni butonin e ndezjes/fikjes “Ndezjes/fikjes” ((b) né boksin horizontal pér ta fikur até.
Shtypni butonin e lidhjes né ¢ift Pairing prapa nénvuferit me valé. Kontrolloni nése llamba LED pulson né jeshile.

- Nése vazhdoni t& shihni [lambén e kuge LED t& ndezur né nénvuferin me valg, shtypni dhe mbani shtypur pérséri butonin prapa
nénvuferit,

Shtypni butonin e “Ndezjes/fikjes” () né boksin horizontal pér ta ndezur até.
(@) Kur t& vendoset lidhja, do t& shihni njé drité LED jeshile n& nén-vuferin me valé.

@ Mbajini boksin horizontal dhe nénvuferin larg nga pajisja (p.sh. ruteri me valé, furra me mikroval®, etj.) mé tepér se 1 m pér té
parandaluar interferencén né rrjetin valor.

* Dizajni dhe specifikimet pésojné ndryshime pa njoftim paraprak.
* "Google Play" éshté marké tregtare e kompanisé “Google LLC".
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BOSANSKI  |nstalacija i koriStenje proizvoda

Prije rukovanja uredjajem paZljivo protitajte ovaj priru¢nik i sauvajte ga za buduce potrebe.

Za pregled uputstava za napredne funkcije posjetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kdd a zatim
preuzmite priru¢nik za upotrebu. Neki od sadrZaja u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od onog na
vasem uredaju.

(& Soundbar zvuenik (D) Bezitni Subwoofer — Instalirajte ga blizu soundbar
Prijemnik daljinskog upravljaca zvucnika.
Status LED lampice (D®@®) (E) Vanjski uredaj - (Blu-ray plejer, igraca konzola, itd.)

O UKljutiti / @ : Iskljugeno / O : Treperi
S NI
(O8 O @ @ @
‘ ol O ) o
©) (©) © © ©)

|
/

Treperi crveno Bijelo treperi Bijela Bijela Ljubitasta
Napajanje ukljuéeno OPTICAL/
Bluetooth spreman Bluetooth HDMI ARC USB

Iskljuceno napajanje

@ spojite soundbar na vas TV optickim kablom ili HDMI kablom.

Ako koristite vanjski uredaj (npr. televizijski dekoder (STB), Blu-ray plejer, igraca konzola, itd.), poveZite ga na TV preko
HDMI kabla.
) Ako je potrebno, kupite HDMI kablove, opticki kabl ili USB produzni kabl za povezivanje soundbara.

Elemente spojite na napajanje sljedecim redoslijedom: beZi¢ni subwoofer = komplet zvucnika. Zatim uklju¢ite komplet
zvucnika. Kad se veza automatski uspostavi sa soundbar zvucnikom, LED lampice na beZi¢nom subwooferu ce zasvijetliti

zelenom bojom.
@ Povezivanje proizvoda s vasim pametnim telefonom preko Bluetooth veze
(1) Dodirnite dugme Postavke &) na vadem pametnom telefonu i odaberite Bluetooth. Ukljucite Bluetooth funkciju.
(" Iskljuéeno > @) Ukljuéeno)
(2) Pritisnite dugme Uparivanje Bluetooth (3). Nakon nekog trenutka, LEDT i LED2 trepcu bijelo.
Pronadite i dodirnite proizvod na svom pametnom telefonu. Proizvod se pojavljuje kao ,LG S30A(XX)
(4) Kada je proizvod povezan sa vasim pametnim telefonom preko Bluetooth-a, LEDT i LED2 svetle bijelo.
Povezivanje na aplikaciju LG ThinQ app
(D Instalirajte aplikaciju LG ThinQ sa Google Play ili App Store prodavnice.

Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i pratite uputstva.
Proizvod ¢e se povezati s vasim pametnim telefonom i onda ga moZete kontrolisati uz pomo¢ aplikacije LG ThinQ.
!
Ako vidite da gori crveno LED svjetlo na beZi¢nom subwooferu, to znaci da soundbar nije povezan sa subwooferom. Ako je to
slucaj, spojite ih sljede¢im redoslijedom.
@ Pritisnite dugme za Napajanje (O, na soundbar zvucniku da biste ga iskljucili
Pritisnite dugme za Pairing na pozadini beZi¢nog subwoofera. Provjerite trepce li LED zelenom bojom.
- Ako i dalje vidite da gori crvena LED lampica na beZi¢nom subwooferu, ponovo pritisnite i zadrZite dugme na pozadini subwoofera.
Pritisnite dugme za Napajanje (), na soundbar zvugniku da biste ga ukljucili
(@) Kada je veza uspostavljena, vidjet ¢ete da svijetli zeleno LED svjetlo na beZitnom subwooferu
@ Komplet zvuenika i subwoofer drzite podalje od uredaja (npr. beZi¢nog rutera, mikrovalne pe¢nice i sl.) vise od 1 m kako biste izbjegli
beZi¢ne smetnje.

"

* Dizajn i specifikacije mogu biti promijenjeni bez prethodne najave.
¢ (Google Play je zastitni znak kompanije Google LLC.
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SVENSKA  Att installera och anvdnda produkten

Lds igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.

FOr att se instruktionerna for avancerade funktioner, besék httg://wvvvv.lg,com eller skanna QR-koden
och ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig
fran din enhet.

(& Soundbar (D) Tradlos subwoofer — Installera den nara soundbar.
Fjdrrkontrollmottagare (E) Extern enhet - (Blu-ray-spelare, spelkonsol m.m.)
Status-LED (D@®)

O:Pa/ @:Av/ (O :Blinkar

|
/

W W

/O\ ©)

/

(OXOXO)
(©)

Blinkar rott Blinkar vitt Vit Vit Lila
Strom pa OPTICAL/
Sténg av Bluetooth klar Bluetooth HDMI ARC USB
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@ Anslut soundbar till din tv via en optisk kabel eller en HDMI-kabel.
Om du anvdnder en extern enhet (t.ex. Set-topbox STB, Blu-ray-spelare, spelkonsol osv.), anslut den till tv:n via en HDMI-
kabel.
1) Om det behdvs, kop HDMI-kabel, en optisk kabel eller en USB-forlangningskabel for att ansluta soundbaren.
Anslut till strém i foljande ordning: tradlos subwoofer = soundbar. Starta sedan soundbaren. Nar anslutningen till
soundbar dr automatiskt upprattad kommer lysdioder pa den tradldsa subwoofern att lysa gront.
@ Ansluta produkten till din smartphone via Bluetooth
(D) Klicka pa Instéllningar (&) pa din smartphone och valj Bluetooth. SI& pa Bluetooth-funktionen.
Av> @O P:‘:’S
Tryck pa Bluetooth parning (3 . Efter ett 6gonblick blinkar LEDT och LED2 vitt.
Hitta och klicka p& produkten pa din smartphone. Produkten visas som "LG S30A(XX)".
(4) Nar produkten &r ansluten till din smartphone via Bluetooth lyser LED1 och LED2 vitt.
Ansluta till appen LG ThinQ
(@) Installera LG ThinQ-appen fran Google Play eller App Store.
(2) Kor LG ThinQ-appen och f5lj instruktionerna.
Produkten ansluts till din smartphone och du kan styra produkten med LG ThinQ-appen.
!
Om du ser en rod lysdiod pa den tradlosa subwoofern betyder det att soundbaren inte &r ansluten till subwoofern. Om sa &r
fallet, anslut dem i féljande ordning.
@) Tryck pa strémbrytaren (() pa soundbaren f&r att stinga av den.
Tryck pa knappen Pairing pa baksidan av den tradlosa subwoofern. Kontrollera om lysdioden blinkar gront.
- Om du fortfarande ser en réd lysdiod pa den tradlosa subwoofern, tryck pa och hall ner knappen pa baksidan av subwoofern igen.
(8) Tryck pa strémbrytaren () pa soundbaren for att sitta pa den.
(@ Nar anslutningen har upprattats tands en gron LED-lampa pa den tradldsa subwoofern.

@ Hall soundbaren och subwoofern p& minst 1 meter avstand fran enheter som kan stéra (t.ex. tradlds router, mikrovagsugn osv.) i
syfte att forhindra avbrott i den tradldsa anslutningen.

¢ Konstruktion och specifikationer kan komma att dndras utan foregdende meddelande.
e Google Play &r ett varumdrke som tillhor Google LLC.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lzes venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjaelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besgge httg://www.lg.com eller scanne QR-
kode, og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis
variere fra din enhed.

@) Lydbjaelke (D) Tradlgs subwoofer - Installer den taet pa lydbjaelken.
Fjernbetjeningsmodtager (E) Ekstern enhed - (Blu-ray-afspiller, spillekonsol osv.)
Status lysdiode (D@®)

O Teendt / @ : Slukket / (- Blink

-

|
/

O © ©)
© @ @
(©) @ @ ©) @

Y

v,
Y

>C

s

N

vy
SN

N
A

Rgd blinkende Hvidt blinkende Hvid Hvid Lilla

OPTICAL/

Taend for strgmmen
Bluetooth klar Bluetooth HDMI ARC usB

Sluk

@ Tilslut lydbjaelken til dit tv via et optisk kabel eller et HDMI-kabel.
Hvis du bruger en ekstern enhed (feks. Set-top-boks (STB), Blu-ray-afspiller, spillekonsol osv.), tilslut den til tv'et via et
HDMI-kabel.
') Hvis det bliver ngdvendigt sa kgb HDMI-kabler, et optisk kabel eller et USB-forlaengerkabel for at tilslutte soundbaren.
Tilslut strgm i fglgende reekkefglge: tradlgs subwoofer = lydbjaelke. Taend derefter for lydbjaelken. Nar forbindelsen
oprettes automatisk med lydbjeelken, lyser lysdioderne pa den tradlgse subwoofer vil lyse grgnt.
(4] Tilslutning af enheden til din smartphone via Bluetooth
() Tryk pa indstillings [ knappen pa din smartphone, og vaelg Bluetooth. Taend for Bluetooth funktionen.
Sluk > @) Teend)
Tryk pé Bluetooth parring knappen ($). Kort tid efter blinker LED1 og LED2 hvidt.
Find og tryk pa produktet pa din smartphone. Produktet vises som “LG S30A(XX)".
(@) Nar produktet er forbundet til din smartphone via Bluetooth, vil LED1 og LED2 lyse hvidt
Opret forbindelse til LG ThinQ appen
(@ Installer LG ThinQ appen fra Google Play eller App Store.
(2) Ker LG ThinQ appen og falg instruktionerne.
Produktet opretter forbindelse til din smartphone, og du kan styre produktet med LG ThinQ appen.
!
Hvis du ser en rgd lysdiode pa den tradlgse subwoofer, betyder det at lydbjeelken ikke er tilsluttet hgjttalerne. Hvis dette er
tilfaeldet, skal du forbinde dem i folgende raekkefglge.
@) Tryk pa taend/sluk ((O)-knappen pa lydbjeelken for at slukke den.
Tryk pa Pairing -knappen pa bagsiden af den tradlgse subwoofer. Tjek om lysdiode blinker grgnt.
- Hvis du stadig ser en rgd lysdiode pa den tradlgse subwoofer, skal du trykke- og holde knappen nede pa bagsiden af subwooferen
igen.
Tryk pa taend/sluk () knappen pa Soundbaren for at taende den.
(@ Nar forbindelsen er oprettet, vil du se et grgnt LED-lys pa den tradlgse subwoofer lyse op
@ Hold lydbjeelke og subwoofer 1 m vaek fra enheder (fx tradlgs router, mikrobglgeovn osv.), s& du undgar tradlgs interferens.

 Design og specifikationer kan andres uden forudgdende varsel.
* Google Play er et varemarke tilhgrende Google LLC.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen ngye f@r bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved & besgke http://www.lg.com eller skanne QR og deretter
laste ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

A Lydplanke (D) Tradlgs subwoofer - Installer den naer lydplanken.
Fjernkontrollmottaker (E) Ekstern enhet - (Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.)
Status-LED (D@®)

O:Pa/ @:Av/ O Blink

-

|
/

O O @)
©) @ (@)

Y

v,
Y
>C
s

N

vy
SN

N
A

Blinkende rgdt Hvitt blinkende Hvit Hvit Lilla
Strgm pa OPTICAL/
Strom av Bluetooth klar Bluetooth HDMI ARC USB
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@ Koble lydplanken til din TV ved & bruke en optisk kabel eller en HDMI-kabel.
Ved bruk av en ekstern enhet (slik som set-top-boks, Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.), kobler du den til TV-en ved & bruke
en HDMI-kabel.
) Kjgp HDMI-kabler, en optisk kabel eller en USB-forlengelseskabel for @ koble til lydplanken.
Koble til strgm i fglgende rekkefglge: tradlgs subwoofer = lydplanke. Sla deretter pa lydplanken. Hvis forbindelsen er
opprettet automatisk med lydplanken, vil LEDen lyse pa den tradlgse subwooferen lyse grgnt.
@ Koble enheten til din smarttelefon ved & bruke Bluetooth-funksjonen
(D Trykk pa Innstillinger (E)-knappen pa din smarttelefon og velg Bluetooth. SIa pa Bluetooth-funksjonen.
Av> @) Pa)
(2) Trykk pa Bluetooth paring (3)-knappen. Etter et gyeblikk blinker LED1 og LED2 hvitt.
Finn og trykk pa produktet pa din smarttelefon. Produktet vises som “LG S30A(XX)".
(4) Nar produktet er koblet til smarttelefonen via Bluetooth, lyser LED1 og LED2 hvitt.
Koble til LG ThinQ-appen
(D Installer LG ThinQ-appen fra Google Play eller App Store.
Start LG ThinQ-appen og fglg instruksjonene.
Produktet vil koble til din smarttelefon, og du kan kontrollere produktet ved a bruke LG ThinQ-appen.
!
Hvis du ser en rgd LED pa den tradlgse subwooferen, vil dette bety at lydplanken ikke er koblet til hgyttalerne. | dette tilfellet
kobler du dem i fglgende rekkefglge.
(@) Trykk pa Strem () -knappen pa lydplanken og sl& den av.

Trykk pa Pairing-knappen som finnes pa baksiden av den tradlgse subwooferen. Bekreft at LED blinker grgnt.
- Hvis det er en rgd LED pa den tradlgse subwooferen, ma knappen pa baksiden av subwooferen trykkes pa og holdes inne pa nytt.

(8) Trykk pa Strem (()-knappen pa lydplanken og sl den pa.
(@ Nar tilkoblingen er opprettet, lyser en grgnn LED-lampe pé den tradigse subwooferen.
@ Hold lydplanken og subwooferen over 1 m unna enheten (feks. tradlgs ruter, mikrobglgeovn, osv.) for & forhindre tradlgs interferens.

* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
e Google Play er et varemerke for Google LLC.
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suoml Tuotteen kdyttdminen ja asentaminen

Lue ndmd kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttdd ja sdilytd ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisatoiminnoista kaymalld osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kdyttdohjekirjan. Osa tdmdn oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

(& Sound bar (D) Langaton subwoofer - Asenna se sound barin l3helle.
Kauko-ohjaimen vastaanotin (E) Ulkoinen laite - (Blu-ray soitin, pelikonsoli, jne.)

Tilaledi (D@®)

O:Psilld / @ : Pois paaltd / (O : Vilkkuvalo

|
/

O o O O

A

O ©) @ (@)

/N

©) @ @ @ 6)

N

Punainen vilkkuminen Valkoinen vilkkuu Valkoinen Valkoinen Violetti
Virta paalla ‘ OPTICAL/
Virta pois Bluetooth valmis Bluetooth HDMI ARC USB

@ VYhdists sound bar televisioon optisella kaapelilla tai HDMI-kaapelilla.
Jos kdytdt ulkoista laitetta (esim. Digisovitin, Blu-ray soitinta, pelikonsolia, jne.), yhdistd se televisioon HDMI-kaapelilla.
! Hanki tarvittaessa HDMI-kaapeleita, optinen kaapeli tai USB-jatkokaapeli soundbarin liittdmistd varten.
Liitd virtaldhteeseen seuraavassa jarjestyksessa: langaton subwoofer = soundbar. Kytke soundbar sen jdlkeen pddlle. Kun
@ Tuotteen yhdistaminen alypuhelimeen Bluetoothin valitykselld
(1) Napauta Asetukset (&) -painiketta slypuhelimestasi ja valitse Bluetooth. Kaynnists Bluetooth-toiminto.
( Pois paaltd > @) Paalld)
(2) Paina Bluetooth-yhdistiminen () yhdistyspainiketta. Hetken kuluttua LED1 ja LED2 vilkkuvat valkoisina.
Etsi ja napauta tuotetta &lypuhelimestasi. Tuote ilmestyy seuraavalla nimelld: "LG S30A(XX)".
(@) Kun tuote on yhdistetty alypuhelimeen Bluetoothin kautta, LED1 ja LED2 syttyvat valkoisina.
LG ThinQ -sovellukseen yhdistaminen
() Asenna LG ThinQ -sovellus Google Playsta tai App Storesta.
Kaynnistd LG ThinQ -sovellus ja seuraa ohjeita.
Tuote yhdistyy dlypuhelimeesi ja voit ohjata sitd LG ThinQ -sovelluksella.
!
Jos langattomassa subwooferissa nakyy punainen LED-valo, se tarkoittaa, ettd soundbaria ei ole liitetty subwooferiin. Tassa
tapauksessa ne tulee yhdistda seuraavalla tavalla.
@) Paina Virta (D) -painiketta sound barista sammuttaaksesi sen.

(2) Paina Pairing -painiketta langattoman subwooferin takaosassa. Tarkista, ettd LED vilkkuu vihreana.
- Jos ndet edelleen punaisen LEDin langattomassa subwooferissa, paina ja pidd pohjassa subwooferin takaosan painiketta uudelleen.

Paina Virta (()) -painiketta sound barista kaynnistaaksesi sen.
@ Kun yhteys on muodostettu, langattoman subwooferin vihrea LED-valo syttyy.

@ Pidd soundbar ja subwoofer etaalld vahintdan 1 metrin etdisyydell laitteista (esim. langaton reititin, mikroaaltouuni jne.) héirisiden
valttamiseksi.

* Piddtdmme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman erillistd ilmoitusta.
¢ Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.
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TURKGE

okuyun ve ileride bagvurmak icin saklayin.

Geligmis 6zellik talimatlarini gérinttilemek igin, http://www.lg.com

Uriiniin Kurulumu ve Kullanimi
Aygitinizi calistirmadan énce lUtfen bu kullanma kilavuzunu dikkatle

sayfasini ziyaret edin veya QR kodunu tarayin ve ardindan

kullanma Kilavuzunu indirin. Bu kilavuzdaki icerigin bazi bolimleri

Urtntndzden farkl olabilir,

Soundbar

Uzaktan Kumanda Alicisi
Durum LED 15151 (D@®)

(D) Kablosuz Subwoofer - Soundbar'in
yakinina kurun.
(E) Harici Cihaz - (Blu-ray oynatici,
oyun konsolu vb.)

O Acgk / @: Kapali / © Yanip sénme

O O ©) ©) O
@ O ©) @ @
(©) (©) ©)} ©) ©)
Klrm|“2| yanip Beygz yanip Beyaz Beyaz Mor
soner sonme
G agik OPTICAL /
Giic kapal Bluetooth hazir Bluetooth HDMI ARC USB
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@ Soundbar'i TV'nize optik kablo veya HDMI kablosu ile baglayin.

Harici bir cihaz kullaniyorsaniz (6r. Alici kutusu, Blu-ray oynatici, oyun konsolu
vb.), TV'ye HDMI kablosu ile baglayin.

! Gerekirse, Soundbar'i baglamak tizere HDMI kablolari, optik kablo veya bir
USB uzatma kablosu satin alin.
GUct su sirada baglayin: kablosuz subwoofer = Soundbar. Daha sonra
Soundbar’i agin. Soundbar ile baglanti otomatik olarak sadlandiginda, kablosuz
subwoofer'daki LED yesil renkte yanar.
@ Unitenin Bluetooth ile akilli telefonunuza baglanmasi
(D Akilli telefonunuzda Ayarlar @ diigmesine basin ve Bluetooth gesini
secin. Bluetooth fonksiyonunu acin. (+ Kapali > @ Acik)

Bluetooth eslestirme () diigmesine basin. Bir siire sonra LED1 ve LED2
beyaz renkte yanip sdner.

Akilli telefonunuzda Grtini bulup dokunun. Uriin “LG S30A(XX)" olarak
gordndr.

(@) Urtin akilli telefonunuza Bluetooth ile baglandiginda, LED1 ve LED2 beyaz
renkte yanar.
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LG ThinQ uygulamasina baglama
(1) LG ThinQ uygulamasini Google Play veya App Store'dan yikleyin.
LG ThinQ uygulamasini calistirin ve talimatlar izleyin.
Urin akilli telefonunuza baglanir ve LG ThinQ uygulamast ile tirlini kontrol
edebilirsiniz.
|
Kablosuz subwoofer'da kirmizi renkte bir LED goriirseniz, bu durum
Soundbar’in subwoofer’a bagli olmadigi anlamina gelir. Bu durumda bunlari
asagidaki sirayla baglayin.
(1) Kapatmak tizere Soundbar (izerindeki Gii¢ @ diigmesine basin.
Kablosuz subwoofer'in arkasindaki Pairing diigmesine basin. LED'in yesil
renkte yanip sondigiinden emin olun.
- Kablosuz subwoofer’'da halen kirmizi renkte bir LED g&riiyorsaniz,
subwoofer arkasindaki diigmeyi tekrar basili tutun.
Acmak lizere Soundbar tzerindeki Giig (@ diigmesine basin.
(4) Baglant: kuruldugunda, wireless subwoofer'da yesil bir LED isiginin
yandigini goreceksiniz.
@ Kablosuz parazitini énlemek icin Soundbar, subwoofer’t cihazdan
(6r. kablosuz yénlendirici, mikrodalga firin, vb.) en az 1 m. uzak tutun.

* Tasarim ve teknik 6zellikler onceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
* Google Play, Google LLC. sirketinin ticari markasidir.
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ENGLISH

Specification

Power requirements

* Refer to the main label.

Power consumption

* Refer to the main label.

Dimensions (W x H x D): Approx. 720.0 mm x 63.0 mm x
80.0 mm

Bus Power Supply (USB): 5V === 500 mA

Amplifier (Total RMS Output power): 140 W RMS

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code that is contained in this product,
under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses that
have the obligation to disclose source code, and to access all
referred license terms, copyright notices and other relevant
documents, please visit https://opensource.lge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you

on CD-ROM for a charge covering the cost of performing
such distribution (such as the cost of media, shipping, and
handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid to anyone in receipt of this information
for a period of three years after our last shipment of this
product.

DEUTSCH

Technische Daten

Stromversorgung

* Siehe Hauptetikett.

Leistungs-Aufnahme

* Siehe Hauptetikett.

Abmessungen (B x H x T): Ca. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Stromversorgung Uber USB: 5 V === 500 mA

Verstirker (Mittlere Gesamt-Ausgangsleistung): 140 W RMS

Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software
Um den in diesem Produkt enthaltenen Quellcode unter der
GPL, LGPL, MPL und anderen Open-Source-Lizenzen, die zur
Offenlegung des Quellcodes verpflichten, zu erhalten und um
Zugang zu allen genannten Lizenzbedingungen, Copyright-
Hinweisen und anderen relevanten Dokumenten zu erhalten,
besuchen Sie bitte https://opensource.lge.com.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebiihr
(Medium, Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf
CD-ROM an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an:
opensource@lge.com.

Dieses Angebot gilt fir jeden, der diese Informationen
erhalt, fr einen Zeitraum von drei Jahren nach der letzten
Lieferung dieses Produkts.
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FRANCAIS

Caractéristiques

Alimentation

* Référez-vous a |'étiquette principale

Consommation électrique

* Référez-vous a |'étiquette principale

Dimensions (L x H x P) : Env. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Alimentation électrique par Bus (USB) : 5V === 500 mA
Amplificateur (puissance de sortie RMS totale) : 140 W RMS

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous les licences GPL, LGPL, MPL
et autres licences de source ouverte qui ont |'obligation de
divulguer le code source, qui est contenu dans ce produit, et
pour acceder a toutes les conditions de licence mentionnées,
aux avis de droits d'auteur et autres documents pertinents,
veuillez visiter le site https://opensource.lge.com.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur
CD-ROM moyennant le paiement des frais de distribution
(support, envoi et manutention) sur simple demande
adressée par e-mail a opensource@lge.com.

Cette offre est valable pour toute personne recevant ces
informations pendant une période de trois ans apres notre
derniere expédition de ce produit.

NEDERLANDS

Specificatie

Stroomvereisten

* Raadpleeg het hoofdlabel.

Stroomverbruik

* Raadpleeg het hoofdlabel.

Afmetingen (B x H x D): Ongeveer. 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

USB-busvoeding: 5 V === 500 mA

Versterker (Totale Vermogen RMS Uitgang): 140 W RMS

Informatiebericht over Open Source-software

Om de broncode te verkrijgen onder GPL, LGPL, MPL,

en andere open source licenties die de verplichting

hebben broncode vrij te geven, die in dit product is
opgenomen, en om toegang te krijgen tot alle genoemde
licentievoorwaarden, copyrightkennisgevingen en andere
relevante documenten, bezoek https://opensource.lge.com.
LG Electronics zal u tevens open-source code ter beschikking
stellen op CD-ROM tegen de kostprijs van verspreiding
(zoals de kosten voor media, verzending en handling) na
ontvangst van een verzoek per e-mail naar
opensource@lge.com.

Dit aanbod is geldig voor iedereen die deze informatie
ontvangt voor een periode van drie jaar na onze laatste
verzending van dit product.

2025-12-24 B 2:03:30



ITALIANO

Specifiche Tecniche

Requisiti di potenza

o Vedi |'etichetta principale.

Consumo energetico

o \edi |'etichetta principale.

Dimensioni (L x A x P): circa. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Alimentazione tramite USB: 5 V === 500 mA
Amplificatore (potenza in uscita RMS totale): 140 W RMS

Informazioni avviso software Open Source

Per ottenere il codice sorgente sotto GPL, LGPL, MPL e altre
licenze open source che prevedono |'obbligo di divulgare

il codice sorgente, contenuto in questo prodotto, e per
accedere a tutti i termini di licenza citati, alle note sul
copyright e ad altri documenti pertinenti, visita
https://opensource.lge.com.

LG Electronics fornira anche il codice open source su CD-
ROM su richiesta tramite e-mail all'indirizzo
opensource@lge.com addebitando il costo delle spese di
distribuzione (ad esempio il costo di supporti, spedizione e
gestione).

Questa offerta & valida per chiunque riceva queste
informazioni per un periodo di tre anni dalla nostra ultima
spedizione di questo prodotto.

ESPANOL

Especificaciones

Requisitos de alimentacion eléctrica

* Refiérase a la etiqueta principal.

Consumo de Energia

* Refiérase a la etiqueta principal.

Dimensiones (An x Al x F): Aprox. 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Suministro de Alimentacion de Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificador (Potencia de salida RMS total): 140 W RMS

Informacion del aviso de software de cédigo abierto
Para obtener el codigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras
licencias de fuentes abiertas que tengan las obligaciones
de revelar un codigo fuente, que esté contenido en este
producto, y para acceder a todos los términos sobre licencia
referidos, asi como a los avisos sobre copyright y otros
documentos relevantes, por favor, visite
https://opensource.lge.com.

LG Electronics también le proporcionara codigo abierto

en CD-ROM por un importe que cubre los gastos de su
distribucion (como el soporte, el envio y la manipulacion)

previa solicitud por correo electronico a opensource@lge.com.

Esta oferta es valida para cualquier persona en posesion de
esta informacién durante un periodo de tres afios después
del ultimo envio de este producto.
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CATALA

Especificacions

Requisits d'alimentacio

* Consulteu l'etiqueta principal.

Consum d'energia

* Consulteu l'etiqueta principal.

Dimensions (Ampl. x Alt. x Pr.): 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0
mm aprox.

Font d'alimentacié del bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificador (poténcia de sortida RMS total): 140 W RMS

Informacié del avis de software de codi obert

Per obtenir el codi font sota GPL, LGPL, MPL i altres llicencies
de fonts obertes que tinguin les obligacions de revelar un
codi font, que estigui contingut en aquest producte, i per
accedir a tots els termes sobre llicéncia referits, aixi com als
avisos sobre copyright i altres documents rellevants, si us
plau, visiteu https://opensource.lge.com.

LG Electronics també us proporcionara codi obert en CD-
ROM per un import que cobreix les despeses de la seva
distribucié (com el suport, 'enviament i la manipulaci)
previa sol'licitud per correu electronic a opensource@lge.com.
Aquesta oferta és valida per a qualsevol persona en
possessio de la informacio durant un perfode de tres anys
després del darrer enviament d'aquest producte.

EAAHNIKA

Mpodlaypapég

Amaitioelg Tpopodoaiag

* AvaTpECTE OTnv KUPIA ETIKETA.

KatavaAwon wox0og

* AvaTpéCTE OTnV KUPIO ETIKETA.

Mwotdoeig (M x Y x B): Mepimou. 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Mapoyn pevpatog diavhou (USB): 5V === 500 mA
EvioxuTAg (Zuvolikr| 10x0¢ €660v RMS): 140 W RMS

MAnpoyopieg onueiwong yia To AoyIoHIKO avolKToU KwdIka
Ma ™ Afwn Tou Tnyaiou kWwoIka Tou diémETal and

TIg adeleg xpriong GPL, LGPL, MPL kat dA\eg adeleg

XPAoNG avolyTol KWOIKA TToL €XOLV TNV UTIOXPEWON Va
amokaAUTTouV Tov Tinyaio KWwolka o ono{og mephapBdveTal
0TO TIPOIGY Kal yla TNV TIpAoRacn o€ GAOUG TOUG
avaeePOHEVOUG OPOUG GBEILV XPNONG, OTIG CNHEIWTELG
TIVEUHATIKWY OIKAIWHATWY Kat o€ GANG OXETIKA €yypaga,
EMOoKePTE(TE Tn HlebBuvon https://opensource.lge.com.

H LG Electronics 6a 0ag mapéyel emiong Tov kKwdika
avolxTig mnyng oe poper) CD-ROM évavtt xpéwong mou

Ba kahOTrTel Ta £€06a TNG Slavoprc (TwE To KOOTOG Twv
TIOAUPEOWY, TG ATOOTONAG Kat TNG Slayelpiong), KaTomy
arTipaTog péow email otn GlebBuvon opensource@lge.com.
H mpoo@opd 1o VEl yia 6AOUG TOUG TIAPAAATITEG AQUTAG TNG
TANPOPOPIag Kat yia Tepiodo Tplwv €TWV amd Tnv TeAevuTaia
Jag amooToAR auTol TOu TPOIOVTOG.
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PORTUGUES

Especificacdo

Requisitos de alimentagdo

* Consulte a etiqueta principal.

Consumo de energia

* Consulte a etiqueta principal.

Dimensdes (L x A x P): Aprox. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Fornecimento de Energia do Barramento (USB): 5 V === 500 mA
Amplificador (Poténcia Total de saida RMS): 140 W RMS

Nota de informacdo sobre software de cddigo aberto
Para obter o codigo fonte sob GPL, LGPL, MPL, e outras
licencas de cédigo aberto que tém a obrigacdo de divulgar o
codigo fonte, que esta contido neste produto, e para aceder
a todos os termos de licenga referidos, avisos de direitos de
autor e outros documentos relevantes, visite
https://opensource.lge.com.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cddigo fonte
aberto em CD-ROM mediante o pagamento de uma taxa
que cobre o custo de realizacdo de tal distribuicdo (como o
custo do suporte, transporte e processamento), a pedido por
e-mail para opensource@lge.com.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa que receba esta
informacdo durante um periodo de trés anos apos 0 Nosso
Ultimo envio deste produto.

MAGYAR

Altalanos

Fesziiltség kovetelmények

* Lasd a tipustablan.

Energia fogyasztas

e | 4sd a tipustablan.

Méretek (sz&l. x mag. x mélys.): Kb. 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Busz tapfesziiltsége (USB): 5V === 500 mA

Erésitd (Telies RMS Kimeneti teljesitmény): 140 W RMS

Informacidk a nyilt forraskadu szoftverrel kapcsolatban
A forraskod GPL, LGPL, MPL és egyéb, a termekben talalhato
forraskdd kozzétételére kotelezé nyilt forraskodu licenc alatti
beszerzéséhez, valamint az 6sszes hivatkozott licencfeltétel,
szerz6i jogi kdzlemény és egyéb vonatkozo dokumentum
megtekintéséhez latogasson el a kdvetkezé oldalra:
https://opensource.lge.com.

Az LG Electronics a vonatkozd kéltségeknek megfelelé
dsszegért (az adathordozo, a szallités és a kezelés koltségei)
CD-ROM-on is biztosftani tudja Onnek a nyilt forraskédot, ha
irasos kérelmet killd az opensource@lge.com e-mail-cimre.
Ez az ajanlat a termék utolso szallitasat kdvetd harom évig
érvényes barki szamara, aki megkapja ezt az informaciot.
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CESKY

Specifikace

PoZzadavky na napajeni

* Viz hlavni Stitek.

Spotfeba elektrické energie

* Viz hlavni stitek.

Rozméry (D x V x S): Priblizné 720,0 mm x 63,0 mm x

80,0 mm

Napajeni sbérnice (USB): 5V === 500 mA

Zesilovat (celkovy vystupni vykon RMS): 140 W RMS
Informacni upozornéni k softwaru s otevienym
zdrojovym kédem

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd pod licencemi GPL, LGPL, MPL
a dalSimi open source licencemi, pro které plati povinnost
zverejiiovat zdrojovy kdd, ktery je soucasti tohoto produktu,
a ziskat pristup ke vsem uvedenym licen¢nim podminkam,
oznadmenim o autorskych pravech a dalSim prislusnym
dokumenttim, navstivte stranky https://opensource.lge.com.
Spole¢nost LG Electronics vam také poskytne otevieny
zdrojovy kdd na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici
naklady na distribuci (nap¥ cenu média, poplatky za dopravu
a manipulaci), a to na zakladé Zadosti zaslané e-mailem na
adresu opensource@lge.com.

Tato nabidka plati pro kohokoli, kdo obdrZi tyto informace, a
to po dobu tFf let od nasi posledni dodavky tohoto produktu.

SLOVENCINA

Technické udaje

PoZiadavky na napdjanie

* Informacie najdete na hlavnom stitku.

Spotreba energie

¢ Informdcie ndjdete na hlavnom Stitku.

Rozmery (S x V x H): Priblizne 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Napajacie napétie zbernice (USB): 5V === 500 mA
Zosilfiovat (celkovy vystupny vykon RMS): 140 W RMS

Informécie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kod, ktory sa poskytuje na zaklade
licencie GPL, LGPL, MPL a dialSich licencif typu Open Source
(s otvorenym zdrojovym kddom), ktoré maju povinnost
zverejnit zdrojovy kdd, a ktory je obsiahnuty v tomto
produkte, a ak cheete ziskat pristup ku vsetkym uvedenym
licen¢nym podmienkam, ozndmeniam o autorskych pravach a
dalsim relevantnym dokumentom, navstivte webovu lokalitu
https://opensource.lge.com.

Spolocnost LG Electronics vam tiez poskytne kod
otvoreného zdroja na disku CD-ROM za poplatok, ktory bude
pokryvat naklady na takuto distribuciu (ako su naklady na
média, dorucenie a manipulaciu), a to na zaklade e-mailovej
Ziadosti odoslanej na opensource@lge.com.

Tato ponuka plati pre kazdého, kamu bola tato informacia
dorucena, po dobu troch rokov od posledného odoslania
tohto produktu.

2025-12-24 B 2:03:30



POLSKI

Specyfikacje

Zasilanie

* Patrz gtéwna etykieta.

Pobér mocy

* Patrz gtéwna etykieta.

Wymiary (S x W x G): Okoto 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Zasilanie interfejsu (USB): 5V === 500 mA

Wzmacniacz (Catkowita moc wyjéciowa RMS): 140 W RMS

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod zrodtowy
podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i innym licencjom
open source, ktore majg obowiazek ujawniac kod zrodtowy
oraz aby uzyska¢ dostep do wszystkich warunkow
wymienionych licencji, informacji o prawach autorskich oraz
innych istotnych dokumentow, nalezy odwiedzi¢ strone
https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu
Zrodtowego typu otwartego na CD-ROM za kwote
pokrywajaca koszty takiej dystrybucji (jak koszty nosnika,
transportu i przechowania) po przestaniu prosby na adres
opensource@lge.com.

Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te informacje
przez okres trzech lat od ostatniej wysytki tego produktu.

ROMANA

Specificatie

Cerinte energie

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Consum de curent

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Dimensiuni (L x Tx D): Aprox. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Alimentare curent bus (USB): 5 V === 500 mA

Amplificator (energie totald lesire RMS): 140 W RMS

Informatii de notificare privind software-ul open source
Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte
licente open source care au obligatia de a divulga codul
sursa continut in acest produs, precum si pentru a accesa
toti termenii licentelor numite mai sus, notificarile privind
drepturile de autor si alte documente relevante, va rugdm sd
vizitati https://opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursad pe CD-ROM n
schimbul unei sume care sa acopere costurile unei asemenea
distributii (cum ar fi costurile suporturilor media, de
transport si de procesare), In urma unei solicitdri prin e-mail
la opensource@lge.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru oricine primeste

aceste informatii, pentru o perioadd de trei ani de la ultima
expediere a acestui produs.
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LATVIESU

Tehniskie parametri

Jaudas prasibas

* Skatiet galveno etiketi.

Energijas patérins

* Skatiet galveno etiketi.

Izméri (P x A x Dz): Aptuveni 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Kopnes baroganas avots (USB): 5V === 500 mA
Pastiprinatajs (kop&ja RMS izejas jauda): 140 W RMS
Atvérta pirmkoda programmatiras informacija

Lai iegltu avota kodu saskana ar GPL, LGPL, MPL un citam
atverta pirmkoda licencém, kuram ir pienakums atklat $aja
produkta esoSo avota kodu un piek|dt visiem minétajiem
licences noteikumiem, pazinojumiem par autortiesibam un
citiem atbilstoSiem dokumentiem, |dzu, apmeklgjiet vietni
https://opensource.lge.com.

LG Electronics izsniedz atklato pirmkodu arT kompaktdiska,
iekasejot par to Sada izplatiSanas veida izmaksam atbilstosu
maksu (datu neséja, ta apstrades un piegades izmaksas); lai
sanemtu kodu, tas japieprasa pa e-pastu opensource@lge.com.
Sis piedavajums ir derigs ikvienam, kurs sanem So informaciju
tris gadus péc masu pédgja ST produkta nositisanas.

LIETUVIY K.

Specifikacijos

Energijos reikalavimai

* /r. pagrindine etikete.

Energijos sanaudos

* /r. pagrindine etikete.

Matmenys (ilgis x aukstis x plotis): apytikslis 720,0 mm x
63,0 mm x 80,0 mm

Magistralés maitinimas (USB): 5V === 500 mA
Stiprintuvas (bendra efektiné i$&jimo galia): 140 W RMS

Informacija apie atvirojo kodo programinés jrangos
naudojima

Norédami gauti Saltinio koda pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas
atvirojo kodo licencijas, kurios jpareigotos atskleisti Siame
gaminyje esantj Saltinio koda ir susipaZinti su visomis
nurodytomis licencijos salygomis, praneSimais apie autoriy
teises ir kitais susijusiais dokumentais, apsilankykite
https://opensource.lge.com.

,LGE Electronics” pateiks atvirajj koda CD-ROM laikmenoje
sumokejus atitinkamas islaidas padengiantj mokestj
(laikmenos, siuntimo ir kt. i3laidos) ir pastu pateikus prasyma
opensource@lge.com.

Sis pasitlymas galioja visiems, gavusiems $ig informacijg,
trejus metus po paskutinio Sio gaminio iSsiuntimo.
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EESTI

Tehnilised andmed

Voolunduded

* Vaadake nimiandmete silti.

Voimsustarve

* Vaadake nimiandmete silti.

Madtmed (L x K x S): ligikaudne 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Pordi toide (USB): 5 V === 500 mA

Vaimendi (Kogu ruutkeskmine valjundvgimsus-RMS):
140 W RMS

Teave avatud lahtekoodiga tarkvara markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude lahtekoodi
avaldamise kohustusega vabatarkvaralitsentside alusel
lahtekoodi saamiseks ning ligipddsuks kdigile viidatud
litsentsitingimustele, autoridiguste teadetele ja muudele
asjakohastele dokumentidele kiilastage palun veebisaiti
https://opensource.lge.com.

LG Electronics pakub teile avatud ldhtekoodi CD-plaadil
hinnaga, mis katab selle levitamisega seotud kulud, nagu
andmekandja kulud, tarnimise ja kdsitsemise kulud, ning mille
saate tellida, saates e-kirja aadressile opensource@lge.com.
See pakkumine kehtib kdigile, kellele see teave edastati, kolm
aastat pdrast selle toote viimast tarnimist.

HRVATSKI

Specifikacije

Napajanje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Potrosnja el. energije

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Dimenzije aé x V x D): Pribl. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Napajanje preko USB-a (tzv. bus power supply): 5 V === 500 mA
Pojatalo (ukupna RMS izlazna snaga): 140 W RMS

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim
izvornim kodom

Za dobivanje izvornog koda prema licencama GPL, LGPL, MPL
i drugim licencama otvorenog koda koje imaju obvezu otkriti
izvorni kod koji se nalazi u ovom proizvodu i za pristup svim
navedenim uvjetima licenciranja, obavijestima o autorskim
pravima i drugim relevantnim dokumentima posjetite
https://opensource.lge.com.

LG Electronics vam nudi i mogu¢nost dostave izvornog koda na
CD ROM-u uz odredenu naknadu troskova za medij, dostavu i
obradu narudzbe. Pisite nam na opensource@lge.com.

Ova je ponuda valjana za svakoga tko te podatke primi u
razdoblju od tri godine nakon nase posljednje isporuke ovog
proizvoda.
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SRPSKI

Specifikacije

Zahtevi napajanja

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

Potrosnja elektricne energije

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

Dimenzije (S x V x D): Priblizno 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Napajanje magistrale (USB): 5 V === 500 mA

Poja¢alo (ukupna RMS izlazna snaga): 140 W RMS
Napomena sa informacijama o softveru otvorenog koda
Da biste dobili izvorni kdd za GPL, LGPL, MPL i ostale licence
otvorenog koda koje imaju obavezu da prikazu izvorni kod, a
koje ovaj proizvod sadrZi i da biste pristupili svim navedenim
licencnim uslovima, obavestenjima o autorskim pravima i
ostalim relevantnim dokumentima, posetite stranicu
https://opensource.lge.com.

Kompanija LG Electronics takode pruza mogucnost slanja
izvornog koda na CD-ROM-u, pod uslovom da pokrijete te
troskove (koji obuhvataju cenu medija i trogkove slanja i
isporuke), za $ta je neophodno da posaljete zahtev kompaniji
LG Electronics na e-adresu: opensource@lge.com.

Ova poruka vazi za sve koji su upoznati sa ovom
informacijom tri godine od nase poslednje isporuke ovog
proizvoda.

BbJITAPCKU

Cneumdukaymum

31cKBaHUS KbM 3aXpaHBaHETo

* BumXTe OCHOBHWS €TUKET.

KoHcymaLms Ha enekTpoeHeprus

* BiKTe OCHOBHMA eTHKET.

Pasmepn (LU x B x [1): Mpu6n. 720,0 Mm x 63,0 mm x 80,0 Mm
3axpatsare oT wiHa (USB): 5V === 500 mA

Yeungaten (o6La RMS r3xogHa motdHocT): 140 W RMS

WHdopmaums 3a codpTyep c OTBOPEH KOA

3a fia nonyunTe 13XoAHMA KoA cbrnacHo GPL, LGPL, MPL

11 ApYrvi INLEH3M C OTBOPEH KOZ, KOWTO UMAT 3afbIXeHs
[1a Pa3KpuBaT N3XOAHUSA KOA, KOWTO Ce CbAbpxa B TO3N
NPOAYKT, 1 33 JOCTbM A0 BCUYKM NMOCOYEHN NNLEH3UOHHM
ycnoBws, 6enexky 3a aBTOPCKY NpaBa W Apyr CbOTBETHM
[oKyMeHTW, noceTeTe agpec: https://opensource.lge.com.
LG Electronics cblyo e Bu npeaocTaBu 0TBOPEH K3X0AeH
Ko Ha CD-ROM cpeLuy 3annallaHe, NOKpUBALLO Pa3xoaunTe
33 U3BbPLUBaHE Ha TakaBa AMCTPUBYLMA (kaTo Hanpumep
LieHaTa Ha HOCUTeNNTE, PasXOAnTe N0 TPaHCNopTa),

Cef KaTo Mony4m nopbyka 3a TOBa Mo UMeNin Ha agpec:
opensource@lge.com.

Ta3v odepTa e BaAMAHa 3a BCeKM, KOUTO NOyYM Tasn
MHbOPMaLMA 33 NeprOZ OT TPU FOAMHY Clef NocnesHaTa Hu
npaTka Ha TO3W NPOAYKT.
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MAKEJJOHCKHU

KapakTepucTuku

YcnoBy 3a HanojyBatbe

* [lornegHere ja eTukeTara.

MoTpolyBayka Ha cTpyja

* [lornegHete ja eTukeTaTa.

Iumerzm (W x B x 11): Npu6anxro 720,0 mm x 63,0 mm
x 80,0 mm

Hanojysarbe npeky 6yc (USB): 5V === 500 mA

3acunysau (BKynHa RMS u3nesHa mMokHocT): 140 W RMS

M3BecTyBare 3a COPTBEpP CO OTBOPEH KOA,

3a fa ro gobvieTe M3BOPHMOT Kog cornacHo GPL, LGPL, MPL 1
ApYyruTe NMLeHLM 33 OTBOPEH KOZ CO KoM NOCTOM 06BPCKa 33
pa30TKPVBarbe Ha M3BOPHNOT KO COAPXaH BO MPOV3BOA0B
/133 NPUCTan O CUTE CrIOMEHaTY YCIOBU Ha MIMLEHLaTa,
113BECTYBarba 33 aBTOPCKY Npasa U APYrit peneBaHTHM
ZIOKyMeHTU, ofieTe Ha https://opensource.lge.com.

LGE ucto Taka Ke B4 0BO3MOXM cnobogeH kog Ha CD-

ROM 3a LeHa Koja vt NoKprBa TpOLIOLMTE 3a TakBOTO
JocTasyBarbe (Kako Ha Mp. TPOLIOLM 33 MeMyMOT, NpaTkaTa
Y1 MaHMyNaTvBHI TPOLLOLN) Mo Gaparbe npeky e-nowwTa Ha
opensource@lge.com.

MoHyzaBa iMa BaXHOCT BO NEPWOZ Off TPU FOAMHM MO Halata
nocnejHa ycnopaka Bo BPCKa CO MPOM3BOAOB 3a CeKOj LUTO K
1061Ba NHpOpMaLmBe.

SLOVENSCINA

Specifikacije

Zahteve za napajanje

* Glejte glavno nalepko.

Poraba energije

* Glejte glavno nalepko.

Mere gé x V x G): Pribl. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Napajanje vodila (USB): 5 V === 500 mA

Ojacevalec (skupna RMS izhodna mot): 140 W RMS
Informacije o obvestilu o odprtokodni programski opremi
Za pridobitev izvorne kode v skladu z GPL, LGPL, MPL in
drugimi odprtokodnimi licencami, ki so obvezane razkriti
izvorno kodo, ki jo vsebuje ta izdelek, ter za dostop do vseh
navedenih licen¢nih pogojey, obvestil o avtorskih pravicah in
drugih veljavnih dokumentov obiscite spletno mesto
https://opensource.lge.com.

LG Electronics vam odprto kodo zagotovi tudi na CD-ROM-u
na zahtevo preko elektronske poste na naslov
opensource@lge.com ob placilu zneska, ki pokriva stroske
tovrstne distribucije (kot so stroski nosilca, posiljanja in
obdelave).

Ta ponudba je veljavna za vsakega prejemnika teh informacij
za obdobje treh let od zadnjega posiljanja tega izdelka.
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SHQIP

Specifikime

Kérkesat e energjisé elektrike

* Referojuni etiketés kryesore.

Konsumi i energjisé.

* Referojuni etiketés kryesore.

Pérmasat (Gj x L x Th): Aférsisht. 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Furnizimi i rrymés (USB): 5 V === 500 mA

Amplifikator (Fugi dalése RMS né total): 140 W RMS
Njoftim pér softuerin me burim té hapur

Pér té marré kodin e burimit nén GPL, LGPL, MPL dhe licenca
té tjera me burim t& hapur gé kané detyrimet pér té zbuluar
kodin e burimit g& ndodhet né kété produkt, dhe pér té
aksesuar té gjitha kushtet e referuara té licencés, njoftimet
pér té drejtén e autorit dhe dokumentet e tjera pérkatése, ju
lutemi vizitoni fagen https://opensource.lge.com.

“LG Electronics” do t'ju ofrojé po ashtu kodin me burim

té hapur né njé CD-ROM me njé tarifé g& mbulon koston

e kryerjes sé njé shpérndarje té tillé (si p.sh. kostoja e
materialit, transportit dhe administrimit) pas kérkese me
email né opensource@lge.com.

Kjo oferté &shté e vlefshme pér kédo gé merr kété
informacion pér njé periudhé prej tre vjetésh nga dérgesa
joné e fundit e kétij produkti.

BOSANSKI

Specifikacije

Zahtjevi za struju

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Potrosnja struje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Dimenzije Z§ x V x D): Priblizno 720,0 mm x 63,0 mm x
80,0 mm

Napajanje putem sabirnice (USB): 5V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 140 W RMS

Informacije o obavijesti o softveru otvorenog koda

Za dobivanje izvornog koda pod GPL, LGPL, MPL i drugim
licencama otvorenog koda koje imaju obvezu otkriti izvorni
kéd sadrZan u ovom proizvodu, te za pristup svim navedenim
uslovima licenciranja, obavijestima o autorskim pravima i
drugim relevantnim dokumentima posjetite
https://opensource.lge.com.

LG Electronics ¢e vam takoder osigurati i otvoreni izvorni kod
na CD-ROM za naplatu koja pokriva trosak provodenja takve
distribucije (kao $to je trosak medija, otprema i rukovanje)
nakon e-mail zahtjeva na adresu opensource@lge.com.

Ova ponuda vazi za svakoga ko je primio ove informacije u
periodu od tri godine nakon nase posljednje isporuke ovog
proizvoda.
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SVENSKA

Specifikation

Stromkrav

e Se huvudetiketten.

Strémforbrukning

e Se huvudetiketten.

Dimensioner (B x H x D): Cirka 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Busstrém (USB): 5V === 500 mA

Forstarkare (total utgdende RMS-strém): 140 W RMS

Information om programvara med 6ppen kallkod

Bestk webbplatsen https://opensource.lge.com for att
hamta kallkoden for GPL, LGPL, MPL och andra 6ppna
kallkod-licenser som har skyldigheten att avs|dja kallkoden
som ingdr fér den har produkten och for att fa tillgang till
alla hanvisade licensvillkor, upphovsrattsmeddelanden och
andra relevanta dokument.

LG Electronics tillhandahaller dven open source-kod till
dig pa CD-ROM till en kostnad som tdcker utgifterna

for att utfora sadan distribution (sdsom kostnad for
media, transport och hantering) efter e-postbegaran till
opensource@lge.com.

Detta erbjudande galler &r for alla personer som erhallit
denna information under en tidsperiod om tre ar fran det
datum pa vilket du inkdpte produkten.

DANSK
Specifikation
Strgmkrav
* Se markat vedr. stramforsyning.
Strgmforbrug

* Se markat vedr. stramforsyning.

Ml (B x H x D): Approx. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Bus-strgmforsyning (USB): 5 V === 500 mA

Forsteerker (Total RMS udgangseffekt): 140 W RMS

Oplysninger om Open Source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre
open source-licenser, der er forpligtede til at videregive
kildekoden, som findes i dette produkt, og tilga alle omtalte
licensbetingelser, meddelelser om ophavsret og andre
relevante dokumenter pa https://opensource.lge.com.

LG Electronics vil ligeledes tilbyde dig den abne kildekode
pa en CD-ROM imod et gebyr, der dakker omkostningerne
ved at udfgre sddan en distribution (som feks. udgifter til
medier, forsendelse og ekspedition). Send en forespgrsel til
opensource@Ilge.com.

Dette tilbud geelder for alle, der har modtaget disse
oplysninger, i en periode pa tre ar efter vores sidste
forsendelse af dette produkt.
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NORSK

Spesifikasjoner

Strgmkrav

¢ Se hovedetiketten.

Strgmforbruk

* Se hovedetiketten.

Dimensjoner (B x H x D): Ca. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Buss-strgmforsyning (USB): 5V === 500 mA

Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 140 W RMS

Melding med informasjon om programvare med apen
kildekode

Besgk https://opensource.lge.com for & motta kildekoden
under GPL, LGPL, MPL og andre lisenser for apen kildekode
med krav om & offentliggjere kildekode, som dette produktet
inneholder, og for & fa tilgang til alle lisensvilkar, notiser om
opphavsrett og andre relevante dokumenter det er henvist
til.

LG Electronics vil ogsa gi deg apen kildekode pa CD-ROM
mot & fa dekket distribusjonskostnadene (som utgifter

til medier, frakt og ekspedisjon). Send en forespgrsel til
opensource@lge.com.

Tilbudet er gyldig for enhver som innehar denne
informasjonen i tre ar etter var siste forsendelse av dette
produktet.

SUOMI

Tekniset tiedot

Virtavaatimukset

* Katso tyyppikilvesta.

Virran kulutus

* Katso tyyppikilvesta.

Mitat (L x K x S): N. 720,0 mm x 63,0 mm x 80,0 mm
Vaylavirran teho (USB): 5V === 500 mA

Vahvistin (RMS-kokonaislahtéteho): 140 W RMS

Avoimen lahdekoodin ohjelmiston ilmoitustiedot

Voit hankkia ldhdekoodin GPL-, LGPL-, MPL- ja muiden
avoimien ldhdekoodien kayttdoikeudet, joilla on velvollisuus
luovuttaa tdssd tuotteessa oleva ldhdekoodi, ja padsy kaikkiin
viitattuihin kdyttooikeusehtoihin, tekijanoikeusilmoituksiin ja
muihin asiaankuuluviin asiakirjoihin osoitteesta
https://opensource.lge.com.

LG Electronics voi toimittaa [dhdekoodin CD-levylld. Tastd
palvelusta veloitetaan toimituskustannukset (tietovalineen
hinta sekd toimitus- ja kasittelykulut). Pyynnén voi [dhettdd
sahkdpostitse osoitteeseen opensource@lge.com.

Tamad tarjous on voimassa kaikille, jotka saavat tdmdn
tiedon kolme (3) vuotta siitd paivasts alkaen, kun olemme
toimittaneet viimeisen kyseisen mallisen tuotteen.
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TURKGE

Ozellikler
Gl¢ gereksinimi
* Ana etikete bakiniz.
Gic tliketimi
* Ana etikete bakiniz.
Olciiler (G x Y x D): Yakl. 720,0 mm x
63,0 mm x 80,0 mm
Kesintisiz Giig Kaynagi (UPS):
5V ===500 mA
Yiikseltici (Toplam RMS Cikis giici):
140 W RMS

Acik Kaynakli Yazilim Bildirimi Bilgileri
GPL, LGPL, MPL ve kaynak kodu
aciklama yukimlultgd bulunan ve

bu Urlinde yer alan diger acik kaynak
lisanslari altindaki kaynak kodunu
edinmek ve belirtilen tim lisans
kosullaring, telif hakki bildirimlerine ve
ilgili diger belgelere erigmek igin lttfen
https://opensource.lge.com adresini
ziyaret edin.

Ayrica LG Electronics,
opensource@lge.com adresine
gonderilen e-posta taleplerinin tzerine
bu tiir bir hizmetin maliyetini (ortam,
génderi ve tasima masrafi gibi) kapsayan
bir tcret karsiliginda agik kaynak kodunu
CD-ROM ile de saglar.

Bu teklif, bu trtind son génderimimizden
itibaren Ug yillik bir stire boyunca bu
bilgiyi alan herkes icin gecerlidir.
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q3

ENGLISH Declaration of Conformity

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment
type Wireless Soundbar is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
For consideration of the user, this device should be installed
and operated with a minimum distance of 20 cm between
the device and the body.

Frequency range

Output power (Max.)

2402 to 2480 MHz

10 dBm

5730 to 5848 MHz

13 dBm

DEUTSCH

Konformitatserklarung

Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerdt Typ
Wireless Soundbar der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserkldrung steht
unter folgender Internetadresse zur Verfligung:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Bitte beachten Sie: Dieses Gerdt sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerdt und dem
Korper installiert und betrieben werden.

Frequenzbereich

Ausgangsleistung (max.)

2402 bis 2480 MHz

10 dBm

5730 bis 5848 MHz

13 dBm

FRANCAIS

Déclaration de conformité

LG Electronics déclare que le type d'équipement radio Barre

de Son Sans Fil est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est

disponible a ['adresse suivante:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoctt

Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance

minimale de 20 cm entre |'appareil et le corps, afin d'éviter

des blessures a ['utilisateur.

Bandes de fréquences

Puissance de sortie (Max.)

2402 a2 480 MHz

10 dBm

573025848 MHz

13 dBm

NEDERLANDS  cConformiteitsverklaring
Hierbij verklaart LG Electronics dat de radioapparatuur
type Draadloze Soundbar in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende

internetadres:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoctt
Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden
geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20
cm tussen het apparaat en het lichaam.

Frequentiebereik

Uitgangsvermogen (Max.)

2402 tot 2480 MHz

10 dBm

5730 tot 5848 MHz

13 dBm
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ITALIANO

Con la presente, LG Electronics dichiara che questo

Dichiarazione di Conformita

apparecchio radio di tipo diffusore audio Soundbar Wireless

& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della Dichiarazione di Conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
In considerazione dell'utente, ['apparecchio deve essere

installato e utilizzato rispettando una distanza minima di 20

cm tra il corpo e il dispositivo.

PORTUGUES

Pelo presente, a LG Electronics declara que o equipamento
radio do tipo Barra de Som sem Fios se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo
da declaragdo de conformidade EU encontra-se disponivel no
sequinte endereco de internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Para a consideragdo do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre
o dispositivo e o corpo.

Declaracao de conformidade

Intervallo di frequenza Potenza in uscita (massima)

Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (Méax.)

2402 - 2480 MHz 10 dBm

2402 a 2480 MHz 10 dBm

5730 - 5848 MHz 13 dBm

5730 a 5848 MHz 13 dBm

ESPANOL Declaracion de Conformidad

Por la presente, LG Electronics declara que el equipo de
radio tipo Barra de Sonido Inaldmbrica cumple con la
Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracién

de conformidad EU esta disponible en la siguiente direccion

de Internet:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#

Para consideracion del usuario, este equipo debe instalarse y
operarse con una distancia minima de 20 cm entre el equipo

y el cuerpo.

Rango de frecuencia Potencia de salida (Max.)

2402 a 2480 MHz 10 dBm

5730 a 5848 MHz 13 dBm

CATALA Declaracié de conformitat

Mitjancant aquest document, LG Electronics declara
que l'equip amb radio de tipus SENSE FIL BARRA DE SO

compleix amb la Directiva 2014/53/UE. El text complet de la
declaracio de conformitat de la UE esta disponible a ['adreca

d'internet segient:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Per motius de proteccié de |'usuari, aquest aparell s'ha
d'instal lar i utilitzar amb una distancia minima de 20 cm
entre ['aparell i el cos.

Rang de fregiiéncia Poteéncia de sortida (max.)

De 2.402 3 2480 MHz 10 dBm

De 5.730 a 5.848 MHz 13 dBm

EAAHNIKA ARAwaon GuppGpYPwWOng

Aia Tou mapovTog, n LG Electronics dnAwvel 4T n TOTOU
aolppaTng emkovwviag Aclppatn pmdpa Axou eivat
obpewvn pe v 06nyia 2014/53/EE. To TARPEG kelpevo
™G dAAwang ovppdpewong g EE eival diabéoipo otnv
TapakdTw NAEKTPOVIKY HlebBuvan:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Na AneBel vmdyn and To ¥pAOTN OTL N TAPOLOA CUOKELN
Ba mpemel va eykataoTabel kal va AeIToupyel o€ anooTaon
TOUAdyIoToV 20 cm peTaglh TnG CUOKELAG Kal TOu
avBpwIIvou owWHaAToG.

E0pog ouYVOTATWY PeOpa e€660u (MéyioTo)

2402 €w¢ 2480 MHz 10 dBm

13 dBm

5730 éwg 5848 MHz
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MAGYAR Megfeleléségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a Vezetéknélkdili
Hangsav tipusu radiokésziilék megfelel a 2014/53/EU szamu
irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege
elerheté a kdvetkezd internetes cimen:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
Figyelmeztetés: a készlilék lizembehelyezésekor és
mUkddtetésekor legalabb 20cm-es tavolsagnak kell lennie a
készlilék és a test kozott.

Kimend teljesftmény (Max.)
10 dBm
13 dBm

Frekvenciatartomany
2402 - 2480 MHz
5730 - 5848 MHz

CESKY Prohlaseni o shodé

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni typu Bezdrdtovy Sound Bar spliiuje smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Vezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto
zafizenim a osobami by neméla byt mensf nez 20 cm.

Frekvencni rozsah
2402 az 2480 MHz
5730 a7 5848 MHz

Vystupni vykon (max.)
10 dBm
13 dBm

SLOVENCINA Vyhlasenie o zhode

Tymto spolognost LG Electronics vyhlasuje, Ze radiové
zariadenie typu BezdrGtovy zvukovy panel je v silade so
Smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU
je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Vzhladom na pouZivatela, je toto zariadenie potrebné
inStalovat a obsluhovat' s minimalnou vzdialenostou 20 cm
medzi zariadenim a telom.

Vystupny vykon (Max.)
10 dBm
13 dBm

Frekvencny rozsah
2402 a7 2480 MHz
5730 az 5848 MHz

2025-12-24 B 2:03:31



POLSKI

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze urzadzenie radiowe
typu Bezprzewodowy panel dzwiekowy jest zgodne z
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym
adresem:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane oraz
uzytkowane w odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci

Moc wyjéciowa (maks.)
10 dBm
13 dBm

Zakres czestotliwosci
2402 do 2480 MHz
5730 do 5848 MHz

ROMANA

Prin prezenta, LG Electronics declard cd echipamentul radio
de tip BARA DE SUNET FARA FIR este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibild la urmdtoarea adresd de
internet:

http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie
sa fie instalat si operat la o distantd minimd de 20 cm intre
dispozitiv si corp.

Declaratie de conformitate

Puterea de iesire (Max.)
10 dBm
13 dBm

Gamad de frecvente
2402 la 2480 MHz
5730 la 5848 MHz

LATVIESU Atbilstibas deklaracija

Ar 8o LG Electronics apliecina, ka Bezvadu skanas

kolonnas tipa radio iekarta atbilst Direktivas 2014/53/

ES nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts

pieejams $ada interneta vietné:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Lietotaju ievéribai: §T ierice uzstadama un lietojama, ievérojot

minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.

|zejas jauda (Maks.)
10 dBm
13 dBm

Frekvencu diapazons
2402 lidz 2480 MHz
5730 lidz 5848 MHz

LIETUVIU K. Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu , LG Electronics” patvirtina, kad radijo
jrangos tipas ,Belaidé garso sistema” atitinka direktyva
2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti
Siuo interneto adresu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi bliti montuojamas ir
eksploatuojamas ne artiau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso
ir Zmogaus.

I$jimo galia (maks.)
10 dBm
13 dBm

DaZniy diapazonas
2402 - 2480 MHz
5730 - 5848 MHz
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EESTI

Kdesolevaga teatab LG Electronics, et raadioseadmete tiilip
Juhtmevaba ribakélar on kooskélas 2014/53/EL direktiiviga.
ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kdttesaadav
jargmisel veebiaadressil:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada
ning seda vib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha
vahele jaab vahemalt 20 cm.

Vastavusdeklaratsioon

Sagedusala Valjundvaimsus (Max)
2402 kuni 2480 MHz 10 dBm
5730 kuni 5848 MHz 13 dBm

HRVATSKI Izjava o sukladnosti

Ovime LG Electronics izjavljuje da je radio oprema vrste

beZi¢ni sound bar sukladna s Direktivom 2014/53/EU.

Puni tekst EU izjave o sukladnosti je dostupan na sljedecoj

internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i

upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

|zlazna snaga (maks.)
10 dBm
13 dBm

Raspon frekvencije
2402 do 2480 MHz
5730 do 5848 MHz

SRPSKI Izjava o saobraznosti

LG Electronics ovim izjavljuje da je vrsta radio-opreme
beZi¢ni Sound Bar zvucnik u saglasnosti sa Direktivom
2014/53/EU. Celokupan tekst izjave o uskladenosti sa EU
dostupan je na sledecoj adresi na internetu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditi i njime
rukovati uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja
i tela.

|zlazna snaga (maksimalno)
10 dBm
13 dBm

Opseg frekvencije
0d 2402 do 2480 MHz
0d 5730 do 5848 MHz

BbJITAPCKMN AeKnapau,un 3a CbOTBETCTBUE

C HactosweTo LG Electronics aexnapvpa, 4e pagno
o6opyABaHeTo OT BMAa be3xunueH 38ykoB NaHen e B
cvoteetcTaue ¢ [upektnea 2014/53/EC. MbaHuaT Tekct
Ha fieknapayyaTa 3a cboteeTcTBMe Ha EC ce npegnara Ha
CNefHUA UHTEPHET afpec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
3a uHdopMaLma Ha noTpebuTens Tosa usgenve Tpsdsa Aa
6bAie VHCTANMPaHO 1 Aa paboTy Ha MUHVMATHO OTCTOAHME
ot 20 cm mexgy W3AenneTo 1 TANoTO.

3xoaHa mouy (Makcimym)
10 dBm
13 dBm

06xBaT Ha yecToTaTa
2402 po 2480 MHz
5730 po 5848 MHz
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MAKEAOHCKW ' 13jaga 3a coobpasHoct

Co oBa, LG Electronics 13jaByBa Aeka pafno onpemata o4
TunoT Beaxuuer Sound Bar-3ByyeH cucTem e BO cornacHoCT
co Avpektusata 2014/53/EY. LlenroT TekcT Ha EY 13jaBata
33 C006Pa3HOCT e JOoCTaneH Ha CnefiHaTa UHTEPHET ajpeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct
KopucHnkoT Tpeba fa 3eMe npefBuA Aeka 0Boj ypea Tpeba
[la ce NocTaBK 1 Aa ce paboTu CO Hero Co MUHMMaNHo
pacTojaHue of 20 cm nomery ypegoT 1 TenoTo.

SVENSKA

Overensstimmelseférsakran

Harmed forsakrar LG Electronics att Tradlos Soundbar av

radioutrustningstyp star i 6verensstammelse med Direktiv

2014/53/EU. Den fullsténdiga texten av EU-férsdkran om

dverensstammelse finns pa foljande Internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoct

Av hansyn till anvdndaren bér denna enhet installeras och

anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten

och kroppen.

®pekBeHTEH Oncer V13ne3na mokHocT (Makc.) Frekvensomfang Uteffekt (Max.)
2402 po 2480 MHz 10 dBm 2402 till 2480 MHz 10 dBm
5730 no 5848 MHz 13 dBm 5730 till 5848 MHz 13 dBm

SLOVENSCINA Izjava o skladnosti

LG Electronics izjavlja, da je radijska oprema tip Brezzi¢ni
zvotnik Sound Bar v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Polno
besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Kar se ti¢e uporabnika, je napravo potrebno namestiti in
uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in
telesom.

FrekvenZno obmotje Izhodna mo¢ (maks.)

2402 do 2480 MHz 10 dBm

5730 do 5848 MHz 13 dBm

SHQIP Deklarata e Konformitetit

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja

e radios e llojit Sound Bar Wireless éshté né pérputhje
me Direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés
sé konformitetit té BE-s& mund ta gjeni né adresén e
méposhtme té internetit:

http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe
pérdoret né njé distancé minimale 20 cm nga trupi i
pérdoruesit.

DANSK

LG Electronics erklaerer herved, at radioudstyret

af typen Tradlgs Sound Bar er i overensstemmelse

med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-

overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa fglgende

internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres

0g betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem

enheden og kroppen.

Overensstemmelseserklaering

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 10 dBm
5730 til 5848 MHz 13 dBm

NORSK Samsvarserklaering

LG Electronics erklaerer herved at radioutstyret av typen
Tradlps Lydplanke er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig hos fglgende internettadresse:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoctt
Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og
kjgres ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og
kroppen.

Gama e frekuencés Fugia dalése (Maksimum) Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 deri né 2480 MHz |10 dBm 2402 - 2480 MHz 10 dBm
5730 deri né 5848 MHz |13 dBm 5730 - 5848 MHz 13 dBm

BOSANSKI I1zjava o uskladenosti
Ovim putem kompanija “LG Electronics” izjavljuje da je tip

radio opreme BeZi¢ni soundbar sistem u skladu s Direktivom

2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o uskladenosti EU je
dostupan na sljedecoj internet adresi:

http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo postaviti i
rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i tijela
od 20 cm.

SUOMI

Taten, LG Electronics julistaa, ettd radiolaitetyyppi Langaton
danipalkki on Direktiivin 2014/53/EU mukainen. Taman EU-
yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti 6ytyy seuraavasta
Internet-osoitteesta.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Tamd laite tulee asentaa ja sitd kdyttdd vahintdan 20 cm
etdisyydelld kehostasi.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Opseg frekvencije

Izlazna snaga (maks.)

2402 do 2480 MHz

10 dBm

5730 do 5848 MHz

13 dBm
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TURKGE Uygunluk Belgesi

LG Electronics burada kablosuz tipi

KABLOSUZ SOUNDBAR 2014/53/

EU Yonetmeligi ile uyumlu oldugunu

beyan eder. Asagida verilen posta adresi

ile temasa gegerek tam bir Uygunluk

Belgesi talebinde bulunabilirsiniz.
http://www.lg.com/global/support/

cedoc/cedoc#

Kullanicinin dikkatine, bu cihaz govde
ve cihaz ile minimum 20 cm bir uzaklik
icerisinde kurulmali ve kullanmilmalidir.

] Cikis gtict
Frekans arali (Maks.)

2402 ile 2480 MHz |10 dBm
5730 ile 5848 MHz |13 dBm
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Sorun giderme

Genel Hatalar

Sorun Goziim
Uriin diizgiin * GUg kablolarinin ve TV, subwoofer veya amplifikator
calismiyor gibi harici cihazlarinizin fisini ¢ekin ve tekrar takin.

Cihaz agilmiyor - Gii¢ kablosu prize uygun sekilde takilmig mi?
- Gl fisini prize dogru sekilde takin.

Ses yok * Ses en dusuk seviyeye mi ayarlanmig?

- Sesi acmak i¢in uzaktan kumandada Ses Diizeyi
= dugmesine basin.

- Alicr kutusu, portatif cihaz veya Bluetooth cihazi
gibi bir harici cihaz kullaniyorsaniz, harici cihazin
ses diizeyini ayarlayin.

« Sessiz iglevi agik mi?

- TUm LED'ler turuncu renkte yanip sontyorsa,
sessiz fonksiyonu aglktir. Sesi agmak icin Sessiz (<
digmesine basin.

« Bagli harici cihaza gore dogru trin fonksiyonu secildi

mi?

- Dogru fonksiyonu secip segmediginizi kontrol
etmek i¢in Fonksiyon (€ diigmesine basin.

Subwoofer'dan -« Uriin kablosuz subwoofer’a uygun sekilde baglandi
ses gelmiyor mi?

- Kablosuz subwoofer'daki LED yesil renkte yanip
sGniyorsa veya kirmizi yaniyorsa, bagli olmadig
anlamina gelir. Baglanti saglandiysa, yesil renkte igik
gorinecektir. UrlinU kablosuz subwoofer’a tekrar

baglayin.
Uzaktan « Uzaktan kumandayi kullanirken Urtindin 6n kismina
kumanda dogru tutun.

diizgiin sekilde . yzaktan kumandayi triine gére 7 m'lik cap icerisinde
alismiyor kullanin,

« Pilleri yenileriyle gerektigi Uzere degistirin.
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Otomatik Glig -

Harici cihaz baglantisini kontrol edin (6r. alici kutusd,

fonksiyonu portatif cihaz, Bluetooth cihaz).
calismiyor
LG Sound Sync + TV'nizin LG Sound Sync 6zelligini desteklediginden
calismiyor emin olun.
« Urlinlin TV'ye optik kablo ile diizgiin sekilde baglanip
baglanmadigini kontrol edin.

- TV uzaktan kumandasinda Ayarlar digmesine
basarak fonksiyonun [LG Sound Sync] kisminda
acilip acilmadigini kontrol edin.

Uriiniin ses « Asagidaki unsurlart kontrol edin ve buna gore ayarlari

diizeyi diisiik

degistirin.
- LG ThinQ uygulamasini calistirin, ilk ekranda

[Ses ayarlari] sekmesine dokunun ve [Ses ¢ikisi]
meniistinde [DRC] islevini [Kapali] olarak ayarlayin.

- Uriin bir TV'ye baglandiginda, TV uzaktan
kumandasinda Ayarlar diigmesine basin, [Hoparlor]
meniisiini secin ve [Dijital Ses Cikisi] ayarini [PCM]
ayarindan [OTOMATIK] veya [BIT AKISI] ayarina
degistirin.

- Urtin DVD oynatici veya Blu-ray disk oynatici gibi
bir oynatma cihazina bagliysa, bagli cihazin Ayarlar
menistine gidin. [Dijital Ses Cikisi] ayarini [PCM]
ayarindan [BIRINCIL GECIS] veya [BIT AKISI]
ayarina degistirin. Bagli cihazin [DRC] ayarini
[KAPALI] olarak ayarlayin.

- Uriinlin Gece Modu aciksa, Ayarlar @ diigmesi

ve Sol/Sag ve ardindan Yukari/Asagi 6gelerine
basarak kapatin.

Uriin USB .
depolama

cihazini
taniyamiyor

Uriin, USB depolama aygrtinin dosya bicimini
destekleyemiyor olabilir. USB depolama aygitini
bicimlendirin ve tekrar baglayin. Bicimlendirirken,
Urlin tarafindan desteklenen USB depolama aygiti
bicimlerine bagvurun ve uygun bir dosya bigimi secin.
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Bluetooth
cihazi

eslestirilemiyor

* Bluetooth cihazinda Ayarlar diigmesine basin ve
Bluetooth fonksiyonunun etkinlestirildiginden emin
olun. Bluetooth etkinse, kapatip agin ve yeniden
deneyin.

« Uriin ve Bluetooth cihazi arasindaki engelleri kaldirin.

« Bluetooth eslestirmesi (baglanti) Bluetooth
cihazinin tlrine veya gevredeki ortama goére diizgiin
calismiyor olabilir.

Kablosuz Baglanti Sorunlari

Sorun Goziim
Bu cihaz, « Uriind ve kablosuz subwoofer'i birbirlerine
kablosuz olabildigince yakin kurun.
enterferansa

sahip olabilir.

« Urtinti metal aksamli mobilya {izerine monte etmeyin.

* Kablosuz baglanti, zayif sinyal bulunan alanlarda
dlizglin ¢caligmayabilir.

Bluetooth
baglantisi
diizgiin
calismamaya
veya girulti
olugmasina
neden oluyor

« Bluetooth kullanirken girtltl duyuyor musunuz veya
dlizglin caligmama durumunu yaslyor musunuz?

- Vlcudunuzun herhangi bir kisminin Bluetooth
cihazi veya Urln ile temas etmesine izin vermeyin.

- Bluetooth cihazi duvara veya kuytu bir noktaya
kurmayin.

- Uriin ve Bluetooth cihazi arasindaki engelleri
kaldirin.

- Bluetooth cihazi Grtindn yakinina kurun.

* Bluetooth cihazi trlinden ¢ok uzakta olursa,
Bluetooth baglantisi kesilebilir veya arizalar
olusabilir.

- Bluetooth cihazini Urtinle ayni frekansi kullanan

kablosuz yonlendirici, tibbi cihaz ve mikrodalga firin
gibi cihazlardan 1 m uzaga kurun.
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Demo Modunun Kapatilmasi

Sorun Goziim
Uzaktan * Fonksiyon (© dugmesine birkag kez bastiktan sonra
kumanda bile islevler degismeden kaliyor mu?
calismiyor * Yalnizca art arda beyaz, kirmizi ve yesil LED'ler mi
goruyorsunuz?

- Uriinde demo modu etkinlestirilmis olabilir. Uriiniin
gli¢ kablosunu cikarin ve tekrar takin.

- Uzaktan kumanda halen calismiyorsa, sound bar
tizerindeki Fonksiyon @ digmesini yaklagik 5
saniye basili tutun. Urtin normal sekilde calisirsa,
demo modunun kapatildigr anlamina gelir.
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é LIVRETS

B A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

son cordon,

ses accessoires et piles
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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